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De Rl~".D Il ST.lC~TE, del ing 
wetgeving, tweede knmer, de 1e Sep~ 
tember 1954 door de Minister van 
Lrmd bouw verzo eht hem vr;n adv i,e ste 
dienen over een ontwerp V2n konink­ 
lijk besluit "tot uitvoering v an de 
wet vp.n 1 Juli 1954 op de rivier;;.. 
visserij If, heeft de 236 Novemter 1954 
het volgend advies gegeven : 

L.4440/2. 

HOY.L·,UME DE BELGIQUE. 

L,VIS DU C L DI 
----------------------- 

C L DI .T, section de 
l Ls.l.a t i on , deuxième chrm.br-e , s , 

si pr.r le .Ministre de 11;1.griC1.'tltu.re~ 
le 1er septembre 1954, d'une de- 1 

mande d' s sur un projet d'nrrêt~ 
royr:,l "pour l'exécution de ln loi 
du 1er juillet 1 pêche 

novembre 
sur 

fluviale1l1 [1. donné le 
1954 l! s suivRnt : 
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Het ontwerp van koninlüijk beslui t strekt tot de 
uitvoering van de hoofdstukken I tot IV van de wet van Î ,Juli 
1954 op de riviervisserij. 

Daar he t koninkli jk besluiteerst e en v'S ttelijke 
grondslag zal hebben wanneer de wet van 1 Juli 1954 in wer­ 
king zal zijn getreden) zou de datum van invverkingtreding 
van deze wet, die door de Koning op grond van artikel 40 
van de wet moet worden vastgesteld, moeten voorafgaan aan 
of samenvallen met de datwn van inwerkingtreding van het 
koninklijk besluit. 

Het ontwerp neemt, behoudens af'w i jk i rrgen en vvij­ 
zigingen, grotendeels de thans geldende reglementering over. 
Deze is u it e r s t verward en onduiclel ijk. Nu een nieuwe regle­ 
mentering het licht gaat zien, is het volstrekt noodzakelijk 
de op zichzelf ingewikkelde voorschriften zo te stellen en 
te schikken dat het mogelijk is er een klaar inzicht in te 
krijgen. Het beste zou zijn, de bijzondere bepalingen die 
voor bepaalde waterlopen of gedeelten van waterlopen gelden 
onder zoveel rubrieken onder te brengen als er betrokken 
waterlopen zijn. 

Daar de wet van 1 Juli 1954 op de overtreding van 
de bepalingen tot uitvoering van de verschillende artikelen 
verschillende straffen stelt, zou uit het ontwerp duidelijk 
moeten bli jken op grond van welk a r t i ke I van de we t elk 
der in het ontwerp opgenomen maatregelen werd getroffen. 
Het is derhalve volstrekt vereist, in het ontwerp de volg­ 
orde van de bepalingen der wet in acht te nemen. 

, 
• 'J e / '" ill' • 



Il/rTL. - 3 - L.4440/2, 

tontwerp 

door de wet gehuldi 

t altijd uit van het 

ginsel, dat al het ge en niet ver- 

boden iS1 toegelaten is. Sommi bepalingen, waarin het 

ontwerp spreekt van toelating? zouden in verbodsbepalingen 

moeten worden omgezet. 

+ 
+ + 

In de inleiding verwijze men naar de interna­ 

tionale overeenkomsten~ waarmede in het ontwerp rekening 

werd gehouden. 

Duidelijkheidshalve war-e het epast de bepalingenl 

van het ontwerp te doen voorafgaan door een artikel, waar­ 

in het door de wet gehuldigde stelsel Lnz ak e de voor het 

'vissen vereiste toelatingen klaar wordt samengevat. 

Krachtens artikel 6, tweede lid, 5°, van het 

verdrag van 28 Maart 1820, behoort het visrecht in de 

grensscheidende Leie boven de samenloop met de Deule 

aan Frankrijk toe. De vergunning voor de palingvisserij 

in de Leie kan derhalve alleen verleend worden voor het 

gedeelte beneden de monding van de Deule. 

Het v e r-gunrri ng s s t e Ls e.L dat in hoofdstuk II 

voor het afwateringskanaal van Veurne-Junbacht en voor 

het kanaal Zel -Noordzee ingevoerd wordt, vindt 

zijn wett ijke grondsl niet, zoals zulks t geval is 
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voor de andere in het hoofdstuk vermelde waterlopen, in 

artikel 2 van de wet van 1 Juli 1954,doch in artikel 6. 

Ileze kanalen zijn niet voor de scheepvaart aangelegd; .zij 

kunnen dus onmogelijk worden ingedeeld onder de bevaar­ 

bare of vlntbare waterlopen waarvan het onderhoud ten 

laste van de Staat of dezes rechtshebbenden komt. Zij 

behoren nochtans aan de Staat toe, zodat deze de toelating 

tot vissen verleent op de wijze en in de mate welke hij 

goedvindt. 

Voorts wordt het afwateringskanaal van Veurne - 

Ambacht slechts op één kilometer door de Staat onderhouden. 

Ile vergunning voor de palingvisserij kan derhalve voor 

dat gedeelte alleen worden verleend. Men kan zich afvragen 

of hiermede rekening werd gehouden bij het vaststellen van 

de prijs der vergunning. 
j 

Gelet op het bepaalde in artikel 13, § 2, voor­ 

laatste lid,van de wet, is de Koning bevoegd om vast te 

stellen w e Lke perioden als rijtijd moeton worden beschouwd. 

Uit de door de gemachtigde van de J:,'linister verstrekte in­ 

lichtingen blijkt dat, zo de perioden bepaald in artikel 6 

van het ontwerp overeenstemmen met de normale rijtijd van 

de daarbij aangeduide vissoorten, zulks niet het geval 

is voor kreeft. Ile Koning gaat zijn bevoegdheid te buiten, 

als hij de ganse periode tijdens welke het verboden is 

kreeft te vissenr als rijtijd aanmerkt. De betrokken be­ 

paling zou derhalve het onderscheid moeten maken tussen 

de periode die gaat van 15 September tot de vierde Zondag 

van Maart en deze welke gaat vanaf de Maandag die daarop 

volgt tot 31 Juli. 
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In tzelfde artikel is de bepaling b fende de 

verkoop van zalm overbodig. Het daarbij bepaalde vloeit voort 

uit he t feitdat de zalmvisseri j nooit vono e; verboden is. 

Het bepaalde in artikel 11, 7°, van het ontwerp 

vindt zijn grondslag in artikel 12, 3°,van de wet, aange­ 

zien het voorwaarden voor het gebruik van de hengel en 

niet het verbod te allen tijde te vissen in de betrokken ge­ 

deelten van wc t e r-Lo pen behelst. Deze bepaling dient derhalve 
te worden overgebracht naar de afdel betreffende de 

voorvvaarden voor he t gebruik der geoorloofde vistuigen. 

Hetzelfde geldt voor de voorwaarden voor het 

gebruik van de vistuigen, vermeld in het l ste lid van 

artikel 12 van het ontwerp. 

Uit de inlichtingen verstrekt door de tigde 

van de Minister blijlet dat 9 gelet op de bedoelingen van de 

Regering, een model van de bedoeld artikel 14 even­ 

eens zal moeten worden neergelegd ter gri ie van de politie­ 

rechtbanken die, ingevolge het bep de bij het koninklijk 

besluit nr 252 vaD 8 t 1936 kennis nemen van de over- 

tredingen van de wetten op de riviervisserij, 

t be paal de in de tweede vol zin van artikel 16 

van het ontwerp is overbodig. 

/ 
•• *'1 • , ·' 
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Het bepaalde in artikel 24 van het ontwerp 
kan niet gelden voor de palingkasten die zich bevin­ 

den in de bevaarbare rivieren en vaarten wearvan het 

onderhoud ten laste van de Ste,at of van zijn recht­ 

hebbenden v2lt. Uit de parlementaire voorbereiding 

van de wet van 1 ~Tuli 1954 blijkt immers, dat de wet­ 

gever in deze wateren het gebruik van vistuigen heeft 

willen beperken tot de vier vistuigen welke in artikel 

4 van de wet worden opgesomdj behoudens voor de visserij 

krachtens een pachtcontract of een vergunning in de 

gevallen bedoeld door artikel 3 van de wet. 

In artikel 27 van het ontwerp is het over­ 

bodig te bepalen, dat het visverlof op elke leeftijd 

kan bekomen worden. 

+ 
+ + 

Gelet op de opmerkingen die voorafgaan? stelt 

de Raad van St e de hiernavolgende tekst voor1 die 

tevens voor sommi arti:celen beter de bedoelingen van 

de Regering weergeeft) zoals ze door de gemachtigde 

van de NI inister werden toegelicht. 
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jk sluit t ui t;VOG van wet van Î Juli 1954 
op viorvif3 s j. 

dor Node 
t op hot cnavo r tus san 7 ·Ui 

LJ • , .. ::_ • Koning 

BOUD._, . , Koning dor 
Aan allen, to ordi~en on toekoDondon, 

Gelot op de wet van 1 Juli 1954 op de riviervis- 
serij, namelijk op de hoof tukken I t IV; 

jk, van 28 
Maart 1820, naDolijk op artikel 6; 

Gclc;t t ro t ven 20 i 1843 tor t- 
voe van artikel 9 van t verdrCl,e van 19 l 1 9 ~ be- 
treffende viss j en vishandel, jzigd bij de op 
27 Fobrm::_ri 1890 te IS Grnvo gewissel vorkl::.:rinc;; 

Gelet op enSOVGro t ssen het Konink- 

rijk Bol Ö on het jk r on1 
0 tus u 

1843 -tG trich-c goslo nc.uc LL jk l 12 y " 1 i , op C:_I' ?J 

GoL;t op t advies van d van Stnte; 

Op voor cht vCcn a or van Landbouw 1 
van Onze stor ven FinanciUn en van o stor vnn 

VorkoorswGzen, 

c< o 

•• ti / •• ., 
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Artilœ l 1.- 

to LlO vissen binnonwatoren G 8.8..n 

wat van 1 Juli 1954 jn ondorworpen, ffioct elke visser, 
behoudens 
vrijstGlli 

j de wet Gn bij dit besluit bepaalde 
viSverlof voorzien zijn. n , vcri een 

Bovendicm mo e t hij voorzien jn : 

1° voor de visserij in de~ door Staat of diens rechtheb- 
benden onderhouden, bevaarbare of vlotbare rivicron en 
kana.Len 9 also 
zoe en in het 

in het lœom;:,_l van Zelzate naé~r de Noord- 
or do Staat boheor olte van het 

afwateringskanaal van Veurne-Al:1bacht, indien hij eebruik 
wil rnaken van r-e vi stuicen de heneol, de pour, 
de olritsflcs en hot kreeftcmnet 

In ie I' va I is visser t evine 

a) van eon, naar Gol van hot vel, or BelGische 
of door chtovoroon- 
koras t , of van 

onsschei 
tao tin/~ van eh tor on in de 

Haas ta visson; 

b ) van con kr-ach te ne in tiomüo ovorOGnkOE1ston 
von va 9 aLl t ondo 2Ttik l 2 Gonoon- 

elto van de chcldc te vissen; 

c) van eon dor vergunningon bo eld in tol 1, hoof 
stuk II, van dit besluit, ou nie tondor a en 
b be dool wateren te vissen; 

~o voor do visserij in de et onder 1° be oldo watoron 
"'1~1n. taG van hou r van t visrecht. 

van o n in di t bes t is b 
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TIT:=;L 1. - BIJ 
========= =~=~=====~~===~=======~~=====~=====~============~ 

v'EHGUNNING. 
=:::::========= 

rrï.nk r ; jk België of VQn ho t Konin\::ci jlc r Ncdorl~ndcn, dio 

HOOFDSTUK I. - V~I\,GUNNING:;N J-iFG:8G:::.sv-.:;r:; ICLàCWr:':FS INT:::aN.t"TI.~­ 
N_~ L~ 0 \r.sR.8~':;NIC Ol ~S T3N ~ 

o e. .• - 

Kr-a ch tens ho t roclolJc.nt van 20 l'loi 1843 worden 
c .i nwone r van hot Ko- 

met andere d8.n do onder srtikel 1, tweode lid, 1°,gonocDdc 
vistuigen wil vissan in de Scholde b0nodon AntwGr:pcYl, van 
de lijn af wo Lkc vQronLcI'stolcl WOl c~t gotrokk-.:m ta zijn 
van de one o"'~ver VL~n de s tr-c ou né ar do ander-e 1 op d e punten 
we.Elr do ?oic1e -; < :m1oCp18 tson voor do ovcrvart van Antwer­ 
pen naer hot VIG2ushoofd GolG~on zijn. 

I ... / ... 

A:ctiko13.- 

:Cr zijn vier k.La as en van ve r runni.n.jon , W::"-2.rvan 
bGStOl:~:;~iLC: en prijs a Ls vo Lg t zijn V2"S s tald : 

1° vo rgunn i ng C21'S k Lr.s ae , tot hot vi S3n Dot ho t schalœl- 
nèt, hot sleopnet en &110 kr2chtens @inder dure vorgun­ 
ru.ngc n e;o 001'10 ofdo vi s tu i gon : 400 f'r-ank ; 

2° vorgunning twoc klasse, tot het vissen Dot het kruis- 
net vanaf Gon vaartuic; : 300 frenk; 
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3 ° vore;unnin{'; do klcf,se? t hot vissen met t ste 
not 1 de r[),lin:~fuik, do spiG rinc:fuik t s l apcnde li"jnGn 
of wo cr-haken ~ 200 frc,nk; 

4° verg nning viol' kL~sso, tot het vissen Dot hot kruis- 
not VLYl op c10 rend v..n h~t WEttor : 150 frank. 

Artikel 4.- 

OEl een ver,?;unning t o veI'kri j ,moet dG belane- 
he bberidc do prijs er vr.n voorui t storton ton ke.n to r e van de 
ontv~~nGGr r registri:.tie en Qcinon VQn AntworpGn. 

Do VG:.{'~':unninC;Gn ~ waur-van Ge Lini s tor van Landbouw 
het formulior vaststelt, wordon op overle !_ne; vsn he t 

hot roglemont van 20 ~8i 1843, or l 11 uit zondord, 

kwijtschrift van do ontvanGer ofge von door de houtvestor' 
VRn Antwerpen of zijn gomachtiGde. 

Artikol 5.- 

Ni.eriund dio wee;ens ovortro d i n ; van h0 t bo pcc Lde 

is veroordeold, kan oen nieuwe ve r gunrri.nj krij,gen binnen 
twaalf uQQndon volcend op hot verstrijken van do op het 
tijdstip dGl' voroordolinc loponclo vergunning. Elke vergun- 
ni o ti j dons do rio 
rochtswogo niotiG, 

/ 
t •.• /.~.; 
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HOOFDSTUK II. ~~ 1r~n.GUNNINGEN voor~ P;~LINGVISS~~RIJ. 

1 ° voor ho t aflclliiinc:;skanu8l dor Le i.e 200 frank; 

Artikel r: o.~ 

Er worden verGunninGen vorleond uitsluitend voor 
pàlingvisserij in de onder artikel 8 cenooude waterlopen. 

k8nalen en gedoolten van wnterlopen en k2nalen. 

Er jn twee soorten van vergunningen voor paling- 
v.i s s o r.l j 

1° ve rgurin Lng cn tot hot vissen '[,_ne_:!:0 oen vé'_o.rtu,ig, me t ge­ 
bruik van kruisnot on palingfuik; 

2' vo r gunru.ngcn t het vissen vanr.f do r-an d van het water, 
Dot gebruik van het kruisnet. 

Artikel 8.--- 

Do prijs der ve gunrri rrg an voor paline;visserij vnnaf' 
o cn vc.:.artuig is s volgt vastges Id: 

2° Vaal' de Dur-rie en de Zuiùlede 
Voor de SIe 110 

3° voor hot kcnr.aI van Gunt nc"c:.r Oostendo,tus- 
son do Sin t--A('=;l1e tabrug on do sluis van 
Slijkens, Dot uitsluiting van de binnenaru 

300 frank; 

dia door de st,Al loopt 300 f'r-ank ; 

e &I ~ /. III • 
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naa.r Tarnouzon, 
Dat uitsluitinc van do arB van Langor~ 

5° voor d", ru.v o Ljcn do gGdGoltcn ven de Ijzer 600 f'r-ank ; 

a) 
b) 
c) 

tus son dG ru j l pe.Lcn 20 on 24; 
tussau de [Ü j Lp..Lon 26 on 30; 
ve,n do Uni8brug tot de Ioporsluis, ta 
Nâ o uwpo o r t j 

6° Vaal' Leio, van de Dandins van do Daula 
tot de stuw van Asteno, Dot inb0grip vun 
de dolckeri on zi jurL1Gn? LlO t ui t s Lu i tin@: 
V2_11 de Di e fhond on do ar u ve.n As t.one 200 frank; 

7° voor de L08rv~art 600 frank; 

80 voor de Benoden-Noto, beneden de sluis van 
Lier7 en voor da Rupol 

Niouvvpoort 
voor do Rupel 

400 frank; 

300 frank; 

9° voor t kr.nua L VGn Niouwpoort ncr.r- Duin~ 
kerken 400 frank; 

10° Vaal' ha t kanae.L van PlüssGndale nr.c.r 

Zi2 do No the; 

11° voor ScheIda, van de Sluis ven Gent- 
300 frank; 

bncht 400 frank; 

12° voor ho t door dG Staat be ho cr-de ge dc o L to 
vun he t af'wa torinGskanactl van Veurno-AD- 

13° vo o r hot kanca.l. van Zo Lz a tc nc.a r Noord-zeG: 600 frank; 

voorde Zu i.d.l c r.o : zie (la Dur no ; 

14° voor dG gazamenlijke hierboven gonoo@de wa­ 
rlopon9 kan21en en gedeelten V211 waterlo­ 

pen of kt.n Ion ( :S'GIolOnO vorc;unninc) :1.000 frank. 
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j s van 0 GIl VG r t hot vissen 
var, be de t van js dc r 

overeonsteLlDG verGunning tot he t vissen vam::,f oon vaar- 
tuig. 

Artikel 9.- 

OLl Gan of neer vergunningen te vorkrijgon,noet de 
belanghebbende do prijs or ven vo.oruit storten ton }centore 
vCln do ontvanGer r rOGistrGtie on dOLloinon in wians anbts .... 
Gebied zijn vorblij s lagon is. 

De vorgunningon wor n op overIo ng van hot 

vaI door houtvoster van 
von n c.r gelang van ho t 

, VCln Gont of van Ant- 
kwi j tschrift ven do ontvanr::çor 2. 

wor-pon of zi jn ch t l g de , 

Do vt: n gèlden voor hot J2Clr waarin zij 
zijn ven. Zij zijn parsaanlijk; on de houders er 
van Dogon het vistuig bedienen en de vangen vis ophGlen. 

TITEL II. - VISVCELOF • 

Artilcel 10.- 

Er zijn zas soorten van visvorlof, WClarvan besteo- 
on prijs als volgt zijn vas stold 

Î 0 vorlof dat tevow:.:; tao t 
a) het vissen mot do 

hot water, op an 
b) het be van '-' s, 

van 

: 30 f r ank] 



20 verlof tot hot vissen c~t twee hengels, vanaf 
de rcnd'v~n het wator op Zondag 60 frank:; 
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3° verlof tot het v.i s s cn Dot één ho ngo L, vanuf 
rand van hot water, allo dagen, not uit­ 

slui tine van een z ckc r soort van f'or'o L vis- 
seri j GC)llooud onder 5 ° 80 f'r-ank ; 

4° verlof tot hot visson no t tWGc' hengels, 
vanaf do rand van het wator, allo dagen, 
Dot uitsluiting van een zeker soort van 
forelvissarij cenoeDd onder 50 : 140 f r ank ; 

5° verlof dat tevons toel~ting guoft tot 

8.) do forelvissorij ui tcooofond vc.naf do 
rand van het water op werkdagen, gedu­ 
rondo do tijd on, in do godoülten vo.n 
wa terlopon w. c r vo or z i, j ondanks do 
sluiting der visserij gooorloofd is 
( 1) on 

b) allo vissorij Dot do hengel vanaf een 
vae.r tuä g 3 GO f'r-ank ; 

GO verlof t tevens toolo.ting gooft tot : 
a) allo visserij Dot de hengel, anders 

vorricht dan vanaf l'Lmd V2_n hot 
wator of vanaf eon vaartuig, on 

b) allo vissorij Dot ander vistuig dan de 
hengel t ua t ui tzondering van dG palinG­ 
ko s t , waè:,rvoor o cn tweede verlof van 
hetz81fclo Do drc,g is vereist 

( 1 ) Zie ar-t i ko Lo n 2G, 2° (Ar.:;'Olèvo), 34, 2° (Lesso), 
(Ourtho) en 48, 3° (Souais). 
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2° worden de wettelijke foestd~ [10 t Zondc~gon lijkgostold; 

Voor de toepussin= vsn dit artikal 

1° wordt do pour Dot de hangel gelijkgesteld; 

JO geeft elk vá svcrLof ho t r-e ch t , te vissan op de wijze die 
krachtons do ~indor dure visverloven is toegestaan. 

Do vá svc r-Lo v cn geldon voor hot j aa r ws.ar i n zij zijn 

Artikol 11.- 

[,'ogeven. Zij zijn persoonlijk. 

Artil:::ol 12.- 

Elke veroordGlinc~ wegens vi sSGri jLlis(ri jf of we~ 
gens ovortradin::::: vr.n artikel 22 van do wet van 1 ' Juli 1954 
hooft tot govolg, d2t t visverlof van rechtswe wordt 
ingetrokken, zonder dat do geheven rechton worden terucbe- 

t verlof wordt ontzo 

10 go dur-ende vi jf j[\é~r 22n hen die vvce;cns overtreding van 
nI' keI 22 vun voo~noeude wet zijn voroordoeld; 

2° gedurondo drie jC',~:r a.,n hen die weecms overtredinc van hot 
bep~alde in titel III, hoof tuk l tot IV, van dit be- 

sluit zijn voroordeold; 1 

JO eoduI'onde IJ'é11 ja a.r aun han clio vvoeons cmi.:_; nndor vissorij­ 
Disdrijf" Dot ui onderinc van hot zon~er re loatige 
verGunninc v l s s o n l~l;:; 't do ho nge l., zijn veroordoold .. 

... 1 .. '. 
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De l ni ster van Landbouw 
die het vo r-z o ok t , o n t.hc ff e.n WUl }1(,-(; vc r-vrL van hot recht 
OL~ e OIl vc rLo f te vorkri j cc.m. 

Elk verlof, Jet tijdens de periode vnn verv~l is 
verkregen, is van rochtswc~o nietie_ 

Artikel 13.- 

De visverloven, W2nrvan do stOl' van LGndbouw 
on de Linister vnn Verkeerswezen S2.L1en h8t fornulier vast- 
stellen, worden door postkantoron Goven. Deze post- 
kentoren ho on ù:;_,l~rvoor oen inningstaxe V2.n 2 fren.k por 
verlof. 

Artikol 14.- 

lij est 
hot verlof zijn, alleen op Zondsgon on wotto­ 

, vri j stold: 

10 kinèloron bc:ncdon 16 j[~c .. r) , ,_; 1:.10 t 8 hu l vis80n in 
z._;ls van vudo r , nec der 0=[ voo voorZOVGr de- 

zon ven CGn v8Tlof zijn voorzion; 

Iwo jd tussen vissorsvor 9 de dcclne- 
2° voor li j duur VGn een 0 nbaur aangekonJi 

Dors die niet in h~t Rijk wonen. 
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III. - VISS~RIJPOLI 
==~=~============~~~======~== 

Artiko1 î5.- 

Onde r ngo1 wordt vers enig snoer, w2crmede 

ook casd, det ven ecn roe is voorzien en waarvan het 

bruik de voortduro C:., nwo z i ghe i d van de v i s so r vc r-e i s t , 

HOOFDSTUK II. - TIJD=::N, S:SIZO=-:';F=~N _..;N U::r~N G_;DUICi;:tfù.8 1jiFSLKE :E-lliT 
VISS:;::;N V=RBOD:iN IS. 

nda tijden en uren, in 

h i.e r na zi jn be pa. Ld , 
tSJn Gn vi sso or .... 

AfdeIin~ 1. - A1~oDonG bopa1ingon~ 

Artikol 16.- 

OnV:';TLün r s G bep~lingen en ondor VQor- 

bo hou d van do j in 1ing 2 go- 
noorido rIo n en , i s he; t va rb 0 t o vissen go- 

Het va e s en op aft on op do verschi1IondG vis- 

soor is verbodon durende de rijtijd, to wotan: 

... I) / ••• 
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Î ° VGn ~, Octobar J_ 
u 

op Z en rol; 

2° V2"n 1 tot 
op snook on or; 

s vóór v i.o r van 

vóór twoo VELll Juni, 

3° van nt', de: vier tot dC'c2 .. gs vóór 
niet ondor 1° en 2° 

l en elrits; 
twoe Zo vGn Juni, op 

cono vissoortan,behalvo 

4° ven 
kreeft. 

vior van tot 31 Juli1 op 

Het vissen kreeft is bovonclion verboden ven 15 

Hot 0 nel Gr 1 ° b l do va rb 0 d l cl t e ch +o r ni G t 
voor hot visson op z a.Ln mo t h",ngol in bonc don de 
sQuünvlooiing oot Ourthe. 

In nfvri j vun hat b 2° is ho t 
oorloofd Dot do hengel viordo vc.n 

snoGk vis sem Ln c;_o en, watorlop0n on doolton 
van watorlopon waar t ssen van 1 Octobor tot dnags vóór 

vior vorbo is. 

Allo k r c o on vi sen dio jn duronde 
t verbodon is, noaton 0 l jk wo 

te water wordon ceworpen. 

Hot is bovondien el va te vissen 

1° van 1 October tot vóór 
o noch vlo 

r vdn 
t b Wc: t3rlopon 

or Sanber en on van wa+cr-Lopen , van ho t 
bG onsde zui ij ol van t 

.... / ... 
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gedGcltell ven w2.torlopon over het cohe Land ; 

vá o r dc Zo van ksart tot daags vóór 
do twoode Zond~c v~n Juni 

a) in do bcvaaz-bc.rc of vlotbare kana.Lan , watorlopcm on 

b ) in de niet bev',l:rbcoro noch v Lo t bur c kanc.Lcn , wo.tor'­ 
lopen en go d a o L ton VQn vmterlopon vc.n ha t door So.nbar 

.- b d on LeGS ogrc:ns 0 no or-do Li jke gedoelte van hot Lc.n d ; 

]0 van do tweede Zondcg van Juni,tot dacgs v~ór do tweodo 
Zondag ven Juli, in de ondor 2° bedoolde gedoolten van 
wa t c r-Lo po n on k anc.Lcn , dio ter pl[~::~tSG door do Di.e ns t 
van hot bosbehaG~ zijn afgebakond. 

Artil~:G l 19.·_ 

In af vzi jlcinc; VLm u.r t i ke L 17, ]0 on i~O, on van arti­ 
kol 18, 2°, is hot, van c1C2.gS na do 'liarda Zondag van ~:la8.rt 
tot on not 1 Loi, op Zondagon on wottclijk~ feestdagen ge­ 

oorloofd op 211e vissoorton te vissen LIat bohulp van één 
hengel die ven één vishoek is voorzien on v2nnf de rand van 
hot wa to r wordt bc dá c n d , on zondor gebrllikE1E,king VQn hot 
schepnet, in allo waterlopen on kanalen VRn het door S2Dbor 
on Haas bosrensdo noordolijko gedeolte VGn het land, behaIvo 
in do pc.é~iplné.~tsen die tor pL:;:::tso door do Dienst VCLn ho t 

Artikol 20.- 
_'--- 

Rot is vo r-bo do n vissGn 

1° van 1 Octobor tot 31 hQ~rt, vun zonsondergang tot zonsop- 

2° v~n 1 April tot 30 Soptonber, VGn eon h21f uur na zons­ 
o nd c r-garig tot o e n hn Lf uur vó ö r zonsoIJC_;' ng , 



j 'lG a n ur cn na s tu.i gcn niet te 

water gebracht, licht of bo d.i c wor n' [lot uitzonderinG , 
van do l LW zij in hot er hlijven. 

Artike121.- 

Qfwi j kine~ vrm ur t i kc Lcn 171 18 en 20 is hot 

te allon tij 

Lo o f d uo t de 

, op elk uur van de ell v'n ~~ n' 0cht aOOOI'- Cv uu .... U", ,(.-:) 

ur op palinc ta vissan. 

Artikel 22.- 

Het is to ~llen tij 

ple", tsen ta vissen 

verboden op de volgende 

• •• / ... f 

1 ° in do alten van niet bovacrbQro noch vlotbare water- 

lapon, dia onder bosbeheer s bossen doorkruisen; 

2° in sluiz\Jn; 

3° op r 50 D boven en 50 D benaden stuwen die 

van strQPpon zijn voorzien; 

50 Li bene n c stuwen, de sluizen, 

wannen. 

tonder 4° be .1 verbod is echter van 1 NoveD- 

ber tot 31 J2nuari niet VQn toepass 

ho l zondor kun s tr.ia t.i g [las. 

op het vissan nat de 



2 Î - T 
.Li. 

r 3° on 
or li jnon 0 va 

trokkan te jn op 
oi.[;.Jnlijko 
noost stro 

s Id »o c s 
n zijn bo 

stroon 
d ol s 

bo -cldo 

Hot is vorbo to vissGn in olton van kanalen 

tB of strooL1afvvn,:rts Ir, n is, en e IJ 

or hot bestuur zijn ~~OVGn. 

to ssinC vc.n ZIG be linc; wor don tweG 
b kuris two s é kunstwerk bo- 

Voor 
ta n 0 
s chouwd , 

Artikol 23.- 

on , WL~(SV[~n hot p c i L to\)v::lliC~ of vo o c hc t uit- 

stilli ven of Vin seho t zou 
voeren vr~n ruinings- of un 

co s. 
I 

#I • _; • 0 • 

zi. jn. 

f..fclelin? 2.. - Bi j zonclorG bepalingon. 

Arti1\:ol 24.- 

t is vo odon to vissan oc vcr s wen hot 
oil n in h0t Albortkanaul, also i:n 

hQVGl1 van ~ol1sin. 

( Î ) 

t is verbo n van 

------------------------------------------------------------ 
( Î ) o 0 
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Artik81 26.- 

Beneden do brug ven ucheraps 

1° is hot ve o d: .. Jn to v i s s o n vrin von op do bruggon; 

van .Iun.i of Juli 1 ecoerloofd u i t e Lu i tond vunc.f do rand 

I 
••• / •• ti 

ven hct wo t o:r op forel to vissen LlO t vliogon e.I.s aa s , 
zonder wicht of toevoe cl. 

BI:;::; SL';::-;LLI; • 

Artikel 27.- 

In afwijkin~ van arti l 18 is visserij in do 
Bi.c sue Ll e , bo nc d cn hot s Lcch bhuá s van de s Ct Thuin, slechts 
v' .. n c1i::~(:gs nc' do vi or de Z 

tweede Zondag van Juni of, in 
vóór Cic 

ter plaatso door do Dienst 

tw~odc Zondag van Juli gesloton. 

BUImOT. 

Artikol 28.- 

In afwijkine; v an artil:01 18 is do visserij in de 
Burno t 1::En3éla1 hetJJlXI€çj'O Wl (Ie e.n Naricn-Tn narrt , s I.o eh ts van dcu::;,gs 
na do v Lc r dc Z van tot v~~r do twoodo Zondag 
van Juni of, in de ter pl tso 
hoor 2 .. cngowozon docltcm, tot 

or ~o Dienst van hot bosbe­ 
s v~~r do twoode Zondag 

van Juli s Lo t.e n , 



L. !~4 

CHI:8RS. 

ArtikGl 29.- 

In wijkin:3 vc.n 'J.rtilIol "lé:; is v l s s cr-Lj in de 
Chiors slochts van ne do vior Zondag van Maart tot 

vö ö r do two 0 Zon ven Juni of, in do ter plaatse 
or de Dienst van hot bosbehoor wezen go de o l t cn , ta t 

sloten. v~)ör do twee Zondnc ven Juli 

Artikc' l 30.- 

In afwijking van artikel 18 is de visserij in de 
~au l'Houro, beneden strooDopwaarts 

ante Cour~sur-Houre, slochts van 
legen 

ne, do 
van de 

Z v~~r de twoedo Zo v8n Juni 

aft in ter pl:-' tso door 
ol tem, tot 

Dionst van hot bosbo cr aan- 
gowozon v~~r do twoede ZondaG van Juli 

s Lo t crr, 

artilœl 

GIL.BPPE. 

Artike131.- 

Het is verba n to vissen in hot Dcor van de 
Gi 

.... / .. ~ 
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HANTE. 

Ar ti lw l 3 2 • - 

In efwijkin~ van artikel 18 is de visserij in dG 
Hanta beneden do Brunebarbebruc slechts van ~_ags na dG 
vierde Zendng van LIac,rt tot dar.g s vóór do tweed.:; Zondag 
van Juni of, in do tor plaatse door de Di0nst van hut bos­ 
boh~cr a~nc.:;wozon Gado~lton, tot dacgs vóór do tweode Zondag 

L:;SSE.~ 

van Juli sloten. 

In afwijkinc van artikel 18 is do visserij in do 
Harnoton, bonodon do brug van do spoorweg NaDGn-Givet, slechts 
vr.n c1ccClgs :;JE de vierde Zonda,s van Eac,rt tot d,~Jc"gs vó ó r de 
twoede Zondag V2n Juni of, in do ter plaatse door do Dionst 
van hot bo sbch o c r acngowGzon {;odooltcn, tot dc.ags vo ö r do 

Ar t i lee l 3 4 • - 

Bono n QO sal:lOnvlooiinc nc t (la LhoEli~le : 

1° is, in afwijking van artikel 18, do vissorij slechts van 
dccv(::;s na de vierde ZondaG van haClrt tot dalles vó é r de 
twoede Zondag van Juni of, in do ter plaatse door do 
Dienst van het bo ab o hc c r- al~ng3WGZCn goc10cltcH1t tot daags 
vóór do twoede Zondag van Juli gesloten; 

2° is het dur cnd« dezo g o s Lo t o n tijd gc o cr-Loo f d op forel 
te vissen Dat vliegen als ClUS, zonder gowicht of toe- 

/ 
'" / (I • " 
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Artilcel 35.- 

Hvt is verboden te vissen vcnaf do Losscbru~ te 

AnsGrocuo. 

Artikel 36.- 

Hot is verbodon tG vissen v~naf allo bruGgen van 

do t:aas. 

Artike137.- 

Hot is verboGen te visson 

van de sluis en Dinder dan 120 D ven de stuw; 

1° beneden do sluis on stuw van Hastièro, QP Dinder dan 50 D 

2° benedon Llo s l.ua s en stuw veen Waulsort, op rilindor dan 50 [1 

van do sluis on 0lJ nindGr dan 70 ri van dG s tuw: 

3° in de kil van dG Colébi; 

4° bonoden de sluis en stuw v~n AnSerOŒJe, op Dinder dan 50 u 
vnn sluis en Dinder dan 50 0 van de stuw; 

5° in de s chu tuavcn van Bouvignes; 

6° in do kil van Anh 

7° in do krook van hc t c i Lan d Yvoir; 

8° bo nc don do sluis on stuw van Hun ç op rai ndo r dan 50 D van 

do slui s on op Gindor d.an 120 m van de s tuw ; 

go in do kil van Tailfcr; 

10° in het schuildok vnn Boez; 

11 ° bene den do stuw vr.n Yvo z -Ranc t, TJ.inc~or 200 IJ. 

I ... / .. ., 
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Artikol 38.- 

afwij nt:~ v..n ur t i kc I 17, 2°, is hot in hot 
SC doel te van Uuns bonadan do s2.Donvloaiinc; Dot de 
Ourthe :,:!:ooorloof(} no t do honGol op zu.Lu to vä.s scn godrlTon­ 
do do rijtijd, dit is van 1 October tot dasGs v~6r do 
via r do Zo ndr.g van Eaart. 

Artiko139.- 

Hot is vorbodon to vissen 

1° vanaf do oevors van het eiland Lcn s i.n ; 

2° bcno dc n d., stuw van Lonsin, op Ginder dan 200 L1 

30 .herio den de s tuw vr.n Vi s é, op ru nde r dan 70 u, 

. eo./ ... 

Artikel ,tO.- 

In afwijkinc; van artikel 18 is de visserij in 
do ~olignée, beneden do stuw in nn 

, 0 j ho id van do baan 
Iri nan t=Naricn , s l.c ch t s Vim d~;.~'..c;s na clo vi;,_;rclo Zondag van 
tl2,2rt tot dC~(:~E';S vö ö r do twoado Zond(~,G vr.n Juni of, .i n do 
tor .t s c or do Dienst van hot bosbeheer aangowezen ge- 
deelton, tot dc_~::gs vóór de tweedo Zond::::.:.::: vr.n Juli gosloton • 



L. 4 

Het is vcr-bo dcri to vissen vcncf oevers VE~n 

KANÀ.h.I, VAN LiONSIN •. ", 

Artikel 41.- 

hot cilc nsin. 

EjI.NJI.J~L N ILIY-BLJI. TON • 

Artikel 42 .. - 

Het is verboden te vissen in do pZ;[.üplQc~ts te 
Niny. 

... / .... 

OUHTIIC (1) • 

Artikol ,At].- 

Ovor ul het c ee olto, 

cux , i s ho t vorbo n vrin bo von op do 
Ourthos, to 

tG vissen •. 
dit is bono sQucmvlooiinc VQn boi 

Artikol 4[~.- 

Tusson s3Lonvlooiine; vun bei Ourthos, te 
Enc;reux1 en 
in afwij 

Jupillobruc;, to Hodister, is de visserij, 
l 18, VQn 1 Octobor tot daags 

véc'Jr vie ZondaG VLm oton. 

--- --- -- -- --- ------_ ...... _------ --------- _-. - ------ -- -_._-------- 
( 1) Zie 0 ar 
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Ar tiko 1_ '+5.- 

Tusson do ~Tupillebl'uG on do treintranhc.l te 
van Colons ère is ho -i- {rc; dur-ende v \.J sloton tijd, dit is 

ZondGg V8,n tot daags vé6r do twoode 
Zond2~ vun Juni of Juli, geoorlocfd uitsluitend vanaf do 
rand van het water op forel te vissen cot vliegon als 
a2s, zondor ~ewicht of toevoegsel. 

Artikel 46.- 

Het is vorba den te vissen 

1 ° tussen sluizen nr 7 en nI' 6 ta Tilff; 

2° bo ne dcn do s tmv van Ang l c ur , o p rri.nde r dari 70 [.1; 

3° tusson da brug nI' 2 bis en do stuw nI' 2, te Anglour. 

SCH3LDE. 

in ho t on.lc r ar I 2 ba o Ldc e:edoGlta van do Schol 

Artikel 4·7.- 

In afwijking van dG artikalon 17 on 18 is hot, 

he t ho L, jaar door gc'oorloofd op allo vissoorton te 
visson. 

I .. ., / ... 
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SEMOIS. 

Artikel 48.- 

In het niet bevaar-bar-e noch vlotbare gedeelte 

van de Semois, dit is boven de molen der Nawes (vroeger 

molen Delenu) te Herbeumont 

1° is, in afwij van artikel 18, de visserij slechts 

van daags na de vierde Zondag van Maart tot daags v6~r 

de tweede Zondag van Juni of, in ter plaatse door 

de dienst van het bosbe er aangewezen gedeelten, tot 

daags vóór de tweede Zondag van Juli gesloten ; 

2° is gedurende de open tijd 

a) het vissen, alleen van 1 October tot 31 December, 

verboden op minder dan 50 m beneden en op minder 

dan 50 m boven de monding van de bijrivieren ; 

b) in afwijking van artikel 22, 1°~ het vissen met 8en 

hengel oorloofd in de deelten van de rivier die 

de onder bosbeheer staande bossen doorkruisen~ vanaf 

t e t ro omafwaar-t a gelegen grenspunt van de Termanfa­ 

loiche-weide te Chiny tot de we i de der o.l eux , op de 

grens van het grondgebied van rbeumont 

3° is het, durende de sloten tijd? beneden samen- 

vloeiing met de Antro eoorlöofd uitsluitend 

vanaf de rand van het water op forel te vissen met vlie- 

gen als aast zonder icht of toevoegsel. 

/ ... / ... 
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Artikel 49.- 

In het bevaarbare of vlotbare gedeelte is het 

verboden te vissen 

-1 ° van boven op de bruggen 

2° op minder dan 50 m beneden en op minder dan 50 m 
boven de monding van de door de dienst van het bosbeheer 

aangewezen bijrivieren ; deze verboden stroken zijn ter 

plaatse aangegeven 

3° in de paaiplaatsen of schuiloorden v an vis? namelijk . . 
a) in de kil fides Illions" te Cugnon 

b) in de kil "la Saurpire Il te Auby 

c) in de kil "Ai" te Rochehaut. 

THURE • 

Artikel 50 .- 

In afwijking van artikel 18 is de visserij in 

de Thure? beneden de plaats genoemd "Passerelle du 

château-fort", slechts van daags na de vierde Zondag van 

lViae:_rt tot daags vóór de tweede Zondag van Juni of, in de 

tel' pl se door de dienst van t bosbeheer aangewezen 

gedeelten, tot daags vó6r de tweede Zondag van Juli 

gesloten. 



MTL. - 31 - L .4440/2. 

TROUILLE. 

Artikel 51.- 

In afwijking van artikel 18 is de visserij in de 

Trouille, van haar oorspro tot de Lecuire-molon te 

Givry, van 1 October tot daags vèl6r de vierde Zondag van 

Maart gesloten. 

In afwijking van artikel 22, 1°, is het gedurende 

de open tijden geoorloofd te vissen in alle gedeelten van 

de Trouille die de onder bosbeheer staande bossen door­ 

kruisen. 

Artikel 52.- 

VESDER. 

Artikel 53.- 

In afwijking van artikel 18 is de visserij in de 

Vesder, beneden de brug genaamd "Po n t de llEpargneH te 

Verviers, slechts van daags na de vierde Zondag van Maart 

tot d ae g s v66r de tweede Zondag van Juni of ~ in de ter 

plaatse door de dienst van het bosbeheer aangewezen ge­ 

deelten, tot daags vèl6r de tweede Zondag van Juli gesloten. 

Artikel 54.- 

Het is verboden te vissen v de Vesderbrug 

te Chênée. 

.- • l') / ••• 
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VIHE. 

Artikel 55.- 

In afwijking van artikel 18 is de visserij in de 

Vire slechts vanfuags na de vierde Zondag van Maart tot 

daags v~0r de tvveede Zondag van Juni of, in de ter plaatse 

door de dienst van het bosbeheer aangewezen gedeelten, tot 

daags vóór de tweede Zondag van Juli gesloten. 

VIROIN. 

Artikel 56.- 

In afwijking van artikel 18 is de visserij in 

de Viroin slechts van daags na de vierde Zondag van Maart 

tot daags vc;or de tweede Zondag van Juni of, in de ter 

plaatse door de dienst van ~et bosbeheer aangewezen gedeelten, 

tot daags vóór de tweede Zondag van Juli sloten. 

Artikel 57 .- 

Gedurende de open tijd is het, alleen van 1 October 

tot 31 December, verboden te vissen op minder dan 50 m 

beneden en op minder dan 50 m boven de monding der bijrivieren~ 

HOOFDSTUK 111.- V2:1BODEN VlIJZ3j\! VAL; VISSEN i VEHBODEN 
VISnJIGEN EN -TOESTELIJEN • 

Artikel 58.- 

Het is verboden onder het ijs te vissen. 
I 

• 0 () / •.• - 41 
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Artikel 59.- 

L 44 2 

Het is verboden een waterloop of een kanaal 

over meer dan twee derde van de waterbreedte, gemeten 

volgens de kortste afstand, met enig vistuig of vis­ 

toestel qf te dammen. 

Artikel 60.- 

Artikel 61 .- 
Op de toe aten vistuigen en stoestellen 

Het is verboden een vistuig of vistoestel te 

bezigen dat niet in de onder artikel 61 gegeven opsomming 

voo:rkomt. 

HOOFDSTUK IV.- AFME'rINGEN 2 WIJZE VAN KEURING DER 
AFJ)jŒTIN VOORY!AARDEN V GEBRUIK VAN 

DE GEOORLOOFDE VISTUIGEN& 

Afdeling 1.- Afmetingen en wijze van keuring?; 

r~~r. 3f_rpetin,gen. 

wordt een maat steld als volgt : 

1° hengel 

2° elritsfles 

(met ~ opening, zonder 

vleugels of toebehoren) 

3° kr-e ef t enne t : 
4° kreeftenroede of -tang 

5° peur of paer 

6 ° pal ingfuik 

(met ~~n opening) met 

eugels (maar zonder 

toebehoren) : 
7° palingfuik 

(met ~ O~ening) zonder) 
s ,of toebehoren. 

(maat vri j) 

inhoud : max. 1 li ter 

maaswijdte : juist 2 cm 
(mae.t vrij) 
(maat vri j) 
) a) ruimte tussen de roeden 

~ ~~aSWijdte 
() 1/2 cm tot 

1 cm 
(b) opening van de hals : 
( maximum 3 cm 

. . ,. / ... 
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8° kruisnet voor paling­ 

visserij : 

9° palingkast, eenwandig 

10Q schepnetje 

'110 vishaak : 

12ö kruisnet voor vissen 

13° afsteeknet g 

14° spieringfuik (met één 

opening) met of zonder 

vleugels (maar zonder 

toebehoren) 

15° slapende lijn of weer­ 

h,aken 

169 schakelnet 

17ö sleepnet (vast of be­ 

weeglijk) 

L.4440/2. 

maaswijdte minimum 1 cm 

ruimte tussen rijswerk 

minimum 2 cm 

) a~ maaswijdte ~ minimum 115cm 
\ b) opening : maximum 50 cm 
) c) hoogte: maximum 40 cm 

lengte ~ maximum 1,50 m 

maasw l.jd t.e g minimum 2 cm 

maaswijdte: minimun 3 cm 

1 a) ruimte tussen de roeden 
') of maaswijdte 1/2 cm 

tot 1 cm 

) b) opening van de hals 
\ maximum 3 cm 

(maat vrij) 

maaswijdte : minimum 3 cm 

( a) maaswijdte ~ juist 8 mm 
) 
\j( b) opening: (breedte maximum 
I 3 m ~ hoogte maximum Î 95m 

~ 

\ 
! 

c) totale lengte (van de ope­ 
ning tot het uiteinde van 
het ne t ) ~ max i.mun 7 m. 

De hierboven opgegeven maaswijdte geldt voor elk 

der zijden van de mazen, nat gemeten. 

Artilœl 62.- 

Voor de keuring van de maasw.i jd t e der netten, van 

de ruimte tussen de roeden of mazen der fuiken en van de 

ruimte tussen de rijzen der palingkasten wordt gebruik ge­ 

maakt van een mal in de vorm van een rechthoekige pyramide, 

waarop strepen zijn aangebracht die met de opgelegde maten 

overeenstemmen; 

.... / ... 
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Voor het verrichten van de keuring wordt de 

mal op verschillende 1 op goed geluk af genomen plaatsen 

in de mazen, tussen roeden of in het rijswerk gestoken. 

De mal wordt door het bestuur verstrekt en geijkt. 

Een model er van wordt neergelegd ter grif1ie van de politie­ 

rechtbanken, van de rechtbanken vc:n eerste aanleg en van de 

hoven van beroep. 

Afdeling 2.- Gebruiksvoorwaarden. 

Artikel 63.- 

Buiten de onder artikel 2 bedoelde wateren is 

het r s Zondags en op we t t e l i jke f e e s t ô agen alleen geoor­ 

loofd te vissen met de hengel? de peur en de elritsfles. 

HBNGI::L EN ELRITSFLES. 

Artikel 64.- 

Het is verboden met meer dan twee hengels te 

vissen. 

Artilœl 65.- 

§ Î. In de Alnblève beneden de brug van 

Remouchamps mag de hengel alleen vanaf de 

er of vanaf een v2artuig worden gebezigd. 

van het 

• (I • / ..... 
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van het er of vanaf een vaertuig 

§ 2. In de bevaarbare Ourthe mag de hengel worden 

gebezigd 

1° beneden de Jupillebrug te Hodister~ alleen vanaf de rand 

2° tussen de samenvloeiing der boide Ourthos te Engreux en 

de Jupillebrug, alleen vanaf de rand V2.n het water'. 

In afwijking van hot onder 2° bepaalde nochtans 

is het van 1 .Iun i, tot 30 September tussen de Nisrrunontbrug 

en het st r o omo pwaa.r t s gelegen grenspunt V2n de Bal thazar­ 

weide te Ma bog e geoorloofd, te voet de be dding van de ri vi er 

te betreden om met vliegen als aas op forel te vissen. 

ArtikeI66.- 

De mot de hengel gevangen vis die niet met de 

snuit vastzit, moet onmiddellijk weder te water worden 

geworpen. 

ArtikeI67.- 

In de, door de Staat of diens rechthebbenden onder­ 

houden, bevaarbare of vlotbare rivieren en kan2.lon mag de 

elritsfles alleen worden bezigd door de hengelaar terwijl 

hij aan het vissen is en om hem elrits en riviergrondel als 

8RS aan de hand te doen ï de hengelaGT mag niet méér dan één 

elritsfles tegelijk bezigen. 

VISTUI VOOR DE VISSERIJ. 

Artikel 68.~ 

In de onder artikel 67 bedoelde rivieren en en 

is het verboden 

.... / • 0 " 
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'1 ° kreeftenroede te gen ; 

2° s~men met de hengel t kree ennet te be gen. 

Artikel 69.~ 

Het kreeftennet en de kreeftenroede mogen alleen 

op Maandagen? Woensdagen en Vrijd2gen worden gebezigd. 

De visser mag niet me er den vijf vistuigen voor 

kreeftenvisserij tegelijk bezigen. 

VISTUIGEN VOOlt PAIJIrrGVISSERIJ. 

I 
• & If / ••• 

Artikel 70.- 

Het is verboden S8.men met de peur meer dan één 
hengel te bezigen. 

Artike171.- 

De p&lingfuik met vleugels leen de onder 

artikel 2 bedoelde w2teren worden gebezigd. 

Artikel 72.- 

De pe.l i.ngf'u ik zonder vleugels en het kruisnet 

voor palingvisserij mogen alleen in de hierna genoemde 

eren worden gebezigd 

1° de grensscheidende 

de en 2 en 8 genoemde .f.e r-en 
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3° de bevR2..rb;-cre of vlotbare rivieren en knrial.en vr.n het 
ten sten van de Schelde gele n gedeelte v~n het 12nd, 
w2..~rin het visrecht n t _pn de Staat behoort ; 

4° de niet bev2..~rb2..re rivieren en k2..n2..1en, de vijvers, de 
visputten en de sloten, die in hetzelfde gedeelte vc:m 
het land zijn gelegen. 

Artikel 73.- 

Buiten de onder :rtikel 2 bedoelde w~teren moeten 
de f'u.Lke n en kruisnetten voor .lingvisserij derwijze worden 
goplc:..'ètst 1 d"_t de af s t and tussen beide vistuigen t te 
zo groot is als driem~2..1 de omvang V2..n het grootste V2..n de 

Artil-cel 74.- 

worden 
Het k ru i ane t moe t 0 iJ dwc.r-s ro e den spannen 

het is verboden te slepen? 't e korren of te polsen. 

Artil-cel 75.- 

Alleen die .Li. sten, waar-van erkend is ôr.t 
j vó ö r Î Mei 1913 .an de fP"brieksstuwen bestonden? mogen 

worden gobe gd, met uitsluiting van die welke ch bevinden 
de bevaarbare rivieren en en die door de Staat of 

diens rechthebbenden worden beheerd. 

de 1 ,:oetste ."'"nd2..g vr,n November worden ge z i.gd , behoudens 
ing vr.n de sse j vé ó r deze l ste d","tum. Tervdjl 

/ 
•• Ilo l "0'. 
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. detoest len gebezigd wor-den, moet de eigenr:';r zorg d 
t voor de vis een ~ndere uitweg wordt ge ten, vol- 

doet ~~n de voorwqqrden die de Minister v~n L2ndbouw voor 
ieder ~fzonderlijk gev2l heeft gesteld. 

NR cfloop VRn de m~chtigingsperiode hebben de 
inspecteurs vr.n vl,-:.ters en bossen het recht, de p::.lingk~~sten 
te doen wegnemen en te verzegelen, of enige f'..ndere m("J)"tregel 
te nemen om het gc;bruik er V:'Xl tot Î Juli d nr.r-o pvo.Ig end 
te beletten. 

HUI,PVISTUIGEN. 

Artikel 76.- 

Hst schepnetje en de vishqRk mogen RIleen worden 
gebezigd om de met hengel of t kruisnet geve .. ngen vis 
weg te nemen. 

Y1~!~i6~~_~i~_~1!~~~_!~_~~_~2b~!g~_~~~~g~~_~~!_Y~SE 
Yi}~_h§.!_Yl§I;::lE~_~~2!g_~~_i~ ~!~Il~~Qg2;bg~~Q~J~~s:.§ 

~2~~~_~2E3~~_~2~~~!~Q~ 

Artikel 77.- 

t kr-uä ane t voor ssen m~g Rllean worden 
gebezigd 

1° in de grcnsscheidende Msns ; 

2° in de onder nrtikel 2 bedoelde w~teren. 

. .... / ... 
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Artikel 78.- 

Het kruisnet voor v i s se n moet op dwr;rsroeden ge­ 
spp.nnen worden ~ het is verboden te slepen, te korren of 
te polsen. 

Artikel 79.- 

Alleen in de onder ~rtikel 2 bedoelde wi""teren 
mogen worden gebezigd 

1° het Rfsteeknet ; 

2° de spieringfuik met of zonder vleugels 

]0 de ~~pende lijn 

4° het schakelnet 

5° het sleepnet. 

Het gebruik vr.n ho t sleepnet is van 1 November 
tot d~2gs vé~r 1 Mp.~rt verboden. 

HOOFDSTUK V .. - rIIh.r.rI_' :BENED:=N ",ELKE S01\'l1i1 V1SSOOl=tTEN 

~EDER TE W~TER MOETEN wonDEN 

Artikel 80.- 

De lengten, beneden welke sommige vissen en de 
kreeften niet ma n worden gevist en weder te w2ter moeten 

war1en geworpon, zijn 

1° voor snoek en zr;lm 40 cm ~ 

2° voor barbeel en sRnder : 30 cm 

I 
.. fi! • / .... 
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3° voor karper 0 25 cm 0 

4° voor forel en omber 22 cm 

5° voor zeelt ~ 20 cm , 
9 

6° voor mo Lcnr.>.r' en b I aclc- bé' s s 18 cm ; 

8° voor gewone voorn en rietvoorn 12 cm 

7° voor b2.2,rs, in hc t zuidelijke godeel te vr.n het Lrmd 
(begren.sd door Samber en -2.8) 18 cm 

9 ° voor kreeft ~ "'/0 cm • 

De lengte VRn de vis wordt gemeten v~n de punt 
V8n de snuit tot het uiteinde vnn do staf'rtvin ï de lengte 
vr.n de kr-e e f t , vr.n het oog tot het ui t e i.nd e vr.n de ont­ 
plooide s tr.ar-t , 

voorn en rietvoorn v~n minder dan 12 cm, met t oog op 

Artikel 81.- 

V'ê'oD de tweede Zondag van Juni tot 31 Jr.nu2ri m-ig 

gebruik bij 8noekvisserij, vervoerd, verkocht, to koop 
gesteld of voor verkoop in voorraad gehouden worden. 

TITEL IV. - SLOTBEPALINGEN. 
======~=~==============~=== 

Artikel 82.- 

Het koninklijk besluit van 13 Maart 1936, gewij­ 
zi bij de besluiten V2.n de gent vnn 13 Febru'-",ri 1946 en 
23 Janur:.ri 1947 en bij do koninklijke besluiten van 1\1PJ'.,rt 
1S51 en 22 Juli 1952 wordt opgeheven. 
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Artikel 83.- 

Bij overg:-'..ngsm2p.tregel mogen de houders vp.n ver­ 
gunningen, gegeven overeGnkomstig de qrtikelen 4 tot 8 
v:n het koninklijk besluit v=.n 13 IVü~v:qrt 1936, vcr dc.r vissen 
onder dG voorw22rden vnn het voornoemd besluit en van de 
voornoemde v e r'gunu i.nger, , tot het verstri jken dp'i',rvp..n. 

Artikel 84.- 

Dit besluit treedt 1 Jp..nunri 1955 in werking. 

Artikel 85.- 

Onze Minister vp.n .nd bouw 9 Onze Minister v nn 
Finn.nci~n en Onze Minister vnn Verkeerswezen zijn9 ieder 
WRt hem betreft, bel-st ffi0t de uitvoering vaD dit besluit. 

v jJl KONINGSHEGE 

Gegeven te 

De Minister vr.n Lnn d bouw , 

De Minister VRn Fin2nci~n, 

De Minister vn.rr Verkeerswezen1 
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I. 

Le projet dfarr@t~ royal tend à l'ex~cution des 

chapitres l ~ IV de la loi du 1er juillet 1954 sur la 

pêche fluviale. 

Comme l'arrêté royal n'aura de fondement légal 

que le jour où la loi du 1er juillet 1954 sera entrée en 

vigueur? la date dl errtz-é e en vigueur de cette 

loi, à fixer par le Roi en vertu de l'article 40, devra 

précéder la date d'entrée en v.i gu e ur' de l'arrêté royal, 

ou corncider avec celle-ci. 

Sous réserve de certaines dérogations et modifi­ 

cations? le ;;rojet reprend en grande partie la réglemen,,· 

tation actuelle qui est extrêmeme~t confuse et imprécise. 

Au moment où une nouvelle réglementation est envisagée, 

il importe que ces pr-e s c r i p t Lons ~ d ' une complexi té indé­ 

niable, soient rédigées et groupées de manière à en faci­ 

liter la compréhension. La meilleure technique consiste­ 

rait il grouper les dispositions propres à certains cours 

d'eau ou parties de cours d!eau sous autant de rubriques 

qu' y a de cours d1eau soumis à ces dispositions. 

article de la loi chacune s mesures prévuos par le pro- 

Comme la loi du 1 er juill -1954 sanctionne 

de peines di rentes les infractions aux dispositions 

prises on exécution des différents articles, le projet 

devrait faire clairement apparaîtrG Gn vertu de quel 

jet a été prise. Il ost donc indispensable de respecter 

dans le projet l'ordre des dispositions de la loi. 

Le projet ne s'inspire pas toujours du principe 

consacré par la loi, d'après lequel tout ce qui niest pas 

."'./ •• I!I 
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interdit) est po rm i s , CcœtainGs dispositions du projet, 

présentées sous forme d'autorisations) devraiont être 

dès lors transforméos cm interdictiom,. 

+ 
+ + 

Le préambule devrait so référor aux conventions 

Lrrt c rnat i ona Les dont 10 pro j ct tiont compte. 

Par souci do clarté, il conviendrait do faire 

pr-é cé d oz- 10 dispositif d'un article résmnant c La i r-cmon t 
le système consacré par la loi en matière d!autorisations 

rcquisos pour POUVOiT p::catiquer la pêche. 

En vertu de l'articlo 6, alinéa 2, 5°, du 

traité du 28 mars î820, le droit do pêche dans la Lys 

mi t.ov onnc en amont du oonfl uent do la Dc u Lo appa r-t i ont 
à la l"ranco. La liconco pour la pôche 8, l'anguille dans 

l L t '1' l AI l' l a . ys no peu, aes ors, e~re accor~ee quo pour. a 

partie cm aval do l'embouchuro de la Deule. 

Le régimo dos licenc8s établi au chapitre II 

pour le canal d'évacuation du Veurne-Ambacht ct pour le 

canal do Zelzate ~ la mer du Nord ne trouve pas son 

fondoment légal dans l'article 2 de la loi du 101" juillet 

1954, comme c'ost le cas des autres cours d'eau mention­ 

nés au môme cha.p-i t r-o , mais dans l'a:cticle 6. N'étant pas 

destinés la nav.i ga t Lon , cos canaux no sauraient être: 

classés parmi Lo s cours d I eau navigables ou flottables 
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dont l'entretien est Q charge de l'Etat ou de ses 
ayants cause. Ils appa.r-t i onncrrt néanno.i ns à l'Etat? qui 
y accorde donc l'autorisation pêcher de la manière 
ot dans la mesure qu'il détcnnine. 

])e plus? le canal dtévacuation du Veurne 
Ambacht n'est en t r-o t cnu par l' ~::._;tat que sur une distance 
d'un k LLomè tœc . La licence pour la pô che à l t anguille 
ne pout donc Stre accordée que pour cetto soule partie.On 
pout 80 demandor s I il on a été tenu compto dans la fixa­ 
tion du prix do la liconce. 

Lfavant-dornior alinéa do l'artj_clo 13, § 2, 
de la loi impliquo qU'il appartient au Roi de déteD11iner 
quelles sont les périodes qui doivent être considérées 
comme temps de frai. Il résulte dos ex:;;>lications four­ 
nies par le délégué du Flinistre Clue, si les périodes 
fixées à l*article 6 du prejet coïncident avec le temps 
de frai nonnal dos espèces de poissons y indiquées, il 
n I cm est pas de même en ce qui concerne l "é crevisse. 
En qualifiant de temps de frai l!ensemble de la période 
au cours do laquelle il est interdit de pocher l'écre­ 
visseJ le Roi excède sos pouvoirs. La disposition, visée 
dcvr'a i t, dè s lors? ire une di stincti on entre la pé- 
riode du "15 septomble au 4èli1o dimanche de Illars et celle 
du laDdi suivant au 31 juillot. 

La disposition do l'article 11,7°. du projet 
trouve son nd omen t dans l! arti c Lo 12, 3 ° 7 d la loi, 
puisClu'olle campo e dos conditions d'usage do la ligne 

Au môme ar-t i c Lo , 10, d.t ap o s l t.i on relative à la 
vente du saumon ost supe . Elle découle normalemont 
du fait Clue la pêche du saumon n'est jamais totaloment 
intorditc. 
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à main et non l! Ln t o r-d Lc t i on do pocher cm tout temps dans 
los rties de cours d'oau envisngéos. Il y a donc lieu dG 
reporter cette disposition à la section rolative aux condi­ 
tions d1usage des engins de pêche 8.utorisés. 

La môme rGmarque vaut en ce qui concernG les 
conditions d'usage dos engins de pêche mentionnés au dernier 
alinéa de l'article 12 du projet. 

Il ressort dos explicntions fournios par le délé­ 
gué du Ministro quo~ selon les intentions du Go uvo rn œncn t , 
un exemplnire du go.,bnrit prévu il l'article 14 devra égale­ 
ment être déposé au greffe dos tribunaux de police~ appelés 
en vortu de l'arrCté royal 11.°252 du S mars Î 936 à conno.î­ 
tre dos Lnf ra c t-i ons CL ux lois sur la Dôche fluviale. -" 

Lo. disposition formulée à 10. deuxième:; phrase de 
llo.rticlo 16 du projet est superflue. 

La disposition de l!o.rticlo 24 du projet ne ut 
s'appliquer iJ.UX boites à 8.nguilles se trouvant dans los ri­ 
vièros ct canaux nav i ga.b.Lc s dont l'entrctic;n est à cha.r ge 
de l'Etat ou do ses ayants co.use.Il rossort,en effet1 des 
travaux préparatoires de la loi du 1er jUillet 1954 que 10 
législateur a entendu limiter l'usage d'engins do pôche 

dans ces OQUX nux quatre Gngins énumé s à l'article 4 de 
la loi, sauf pour la p8che pratiquée on vertu d'un contro.t 
d!affermage ou en vertu d'uno liconco dans les cas prévus 
par l'article 3 de 10. loi. 

+ + 
Eu égard aux obsGrvattons qui précèdent? 10 Con- 

A ltarticle 27 du projet, il est inutile de dis­ 
poser qU.G 10 permis de poche peut sr obtenir à tout âge. 

+ 

sei l d f :Et a t pose la texta ci-après, ,on cortains do 
ses i clos, cxpr-Imo mi eux los int anti ons du uvc rn em cn t 9 
tellos qu(elles lui ont été exposéos par le délégué du 
Ministro : 

fltI./ •. '. 
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Ar-r ô cé royal port arrt o.xé cu ti on (k la loi du 101' juil18 t 
1954 sur la pOcho fluviale. 

J3AUDOUn~y Ro i des Belges? 

fI t o'u s Y\r~!; n ().~ .i; "" -<."l, 9 1:' ç; D \..> Li u ~, o t à v crri r , SALUT) 

Vu la loi du 101' juillot 1954 sur la pêcha flu­ 
v Lo.Le 9 no t amno rrt le s c ha.p i tres Î or à IV:: 

Vu 10 traité des liRites entre S.M. le Eoi des 
Pays--Bas ct S.j~ •. Lo Roi de l'rancc:, elu 28 uo.r s 18209 notam-­ 
ment l'article 6; 

Vu l'2Vis du Conseil d'Etat; 

Vu le règlor:lOnt du 20 nai 1843 pour l'exécution 
de l'nrticle 9 du traité du 19 avril 18399 rc:lativoment à 
la pêche ct nu c omrro r-c o de pêcherie, rio d i.f Lé par la d_éclara­ 
tion échangée à La Haye 10 27 février 1890; 

Vu lu c onvo nt Lon dG liai tos entre le Icoyaumo de 
Lg i.que ct le Royauno des P,'èys-:3as? conclue à l'~acstricht 

18 8 août 18439 no+amncn c l'article 129 § 'lor; 

Sur la proposition Notre Linistro de l'Agricul- 
ture 9 de; Notre Einistre dos Finance s ct de Notre Ilinistre 
do s C ommun i ca ti ons? 

• -? ff / IA 1 .. 
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Il doit êtro muni on outre 

NOUS AVONS ARnET~ ~T ARRETONS 

Article 101'. 
Pour pouvoir pêcher dans les oaux intérieures 

soumisos à la loi. du 101' juillet 1954, tout pô cncur doit 
ô tz-o muni d'un pernis do pêche, sauf los dispenses prévues 
par la loi et par le pr~sent:~r6té. 

1° pour la pêche dans los rivières ct canaux navigables 
ou f Lc t tub Lc s crrtr-o tunus par l'Etat ou par los ayants 
c au ac do l 'Btat? ainsi qu e dans 10 canal do Zelzate à 
la Elor du Nord et dans la partie du canal d'évacuation 
du Veurne~.l\.lnbacht adr<1inistrée par l'Etat, s'il veut 
utiliser d'autres ongins que la ligne à main, le poor, 
la bouteille à vairons et la balance à écrevisse : 
a) d'un contrat d'afformago d~livré par l'~tat be1go ou 

par l'Etat néerlandais, selon 10 cas, ou do l'autori­ 
sation de l'adjudicataire, pour la pêche dans los 
p2.rtic s mi toyenne s do la l.Icu s o; 

b) d'une liconee dólivréL on vortu de conventions inter­ 
nationales, pour la pêche clans la partie de l'Escaut 
visée à Ifarticle 2; 

c) drune des licences prévues au titre 1er, chapitre II, 
du présent arrêté? 
visées on a et b; 

pour la pêche dans les eaux non 

2° pour la pôche dans los Gaux non viséos au 1° 
ri. sa tion du ti tulairo clu ël roi t do pê che , 

do llauto- 
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Dans tous le s cas 1 le: pêcheur o st tenu de se c on­ 
f o rmc.r aux dispositions du présent arrêté. 

conve:ntions internationales. 

TITRE te r . - DISPOSITIONS S?i::CL!\_LES CONCERNANT 
------_--- ---------- ==~=========================~==== 

====~================ 

CHAPITRE 10r.- Licencos délivréos en vertu de ... ~. _,_o-_- ._. ~_ _~. , ---=""""'~ ...... __ "._.~ -......,.,'_-_, _ _..__~.-_._.~.~ __ 

Article 2. 
En vertu du regloEwnt du 20 tia l 18LU, dos liconces 

do pô che sont accordéos à tout hab i tant du Royaume de Bel­ 
gique ou du Royaume dos Pay s -Ba s qui désire pêcher avec ct'au­ 
tres engins que ceux qui sont énumérés à l'article 1er? ali­ 
néa 29 1°?dans llescaut en aval d'Anvors, à partir do la 
ligno censée tracée d'une rive à llautre du fleuvoy aux en­ 

droits où so trouvent situés los doux embarcadères. pour le 
passago d' cau d'Anvers à la Tête do Flandre. 

Il est éto'-bli quatre classes do licüncos dont llob­ 
jet ot 10 prix sont fixés commo suit: 

1° la licence de 1èro classe, permettant l'usage du tramail~ 
du chalut ot do tous les engins autorisés par les liconces 
moins coûteuses: 400 francs; 

2° colle do 2l!10 classe, pc rne t tarrt l'usago do lléchiquier 
sur embarcation : 300 francs; 
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3 ° celle de 3ème class e 9 pe rme tcan t l'usage du pal et (rets 

transversaux), de la nasse à anguillos, de la nasse à 
éperlans, do lignes dOl:'1:lD.nt8s ou crochets: 200 francs; 

4° celle de 4ème classey permettant l'usage de l'échiquier 

du bord de lleau : 150 francs. 

Article 

Pour obtenir une licence, l'intéressé est tenu 

dIen verser préalablement le prix au bureau du receveur de 

l'enregistrenent et des domaines d'Anvers. 

Les licences, dont la formule ost arrêtés par le 

Ministre do llAgriculture, sont délivrés par le chef du 

cantonnement forestier d'Anvers ou par son délégué, sur 

production de la quitto.nce du receveur. 

Article 5.- 
~·--~----Toute personne co ndamné e pour infraction aux dis- 

positions du règlement du 20 mai 1843, à l'exception de l'ar­ 

ticle 11, ne peut obtenir de nouva a licence dans les douze 

mois qui suivent Itexpiro.tion de la licence en cours au mo­ 

ment de la co ndamna t i.on , Toute licence obtenue pendant la 

période de déchéance est nulle de plein droit. 

Des licences sont accordées pour la pôche de llan­ 

guille, exclusivement, dans lcs cours d!eau, canaux et parties 

de cours d'eau et do cc..naux énumérés à l'article 8. 

Art.i cl0.....1...-.:: 
il est établi doux sortes de liccmcc~s de pôche 

à l'anguille 
1° los licences pour la pôche sur enbarcation, permettant 

l'usage de l'échiquier et de nasses à anguilles; 
2° les licences pour la pô oh c du bord de 11 eau, permettant 

l'usage do lléchiquier. 

Article 8. 
Le prix des licencos pour la pôche sur embarcation 

est fixé coruûo suit ~ 
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1° pour le canal rivation de la Lys 200 francs; 

2° pour la :OUrne ct la Zuidlode 
Pour Il.2scaut voir 1 Î 0 

300 francs; 

3° pour le canal do Gand ~ Ostende, entro 

10 pont dit Il Sint-Agnetabrug" ot l'éclu­ 
so do 81i jkons l à l'exclusion du bras 
intórieur traversant la ville de Bruges:300 francs; 

4° pour 10 canal do Gand ~ Tornouzen1 à 
l'exclusion du bras dit I\Langerbruggo"~ 300 francs; 

5° pour los partios do l'Yser décrites 

ci-après 

a) entro los bornos 20 ot 24; 

b) ontre los bornes 26 ot 30; 

c) depuis le pont dit "Uru cbr'ug ' jusqu! à 
I' écluse dite " Ieperslui s '", à 

600 francs; 

Nieuport y 

6° pour la Lys, depuis l'embouchure de 

la Deulo jusqu!au barrage d!Astene~ y 

compris los bassins ot bras secondaires, 

à l'exclusion du Diofhond et du bras 

200 francs; 

7° pour 10 Moervaart : 600 f r-a.nc s ; 

8° pour la Nè t hc inférieure 9 en aval de 

l'écluse de Liorre, ot pour le Rupel 300 francs; 

go pour 1,,; canal do Nieuport à Dunkerque: 400 francs; 

10° pour 10 canal de Plassendalo à Nieu­ 
port 400 francs; 

pour 10 TIupel v r la t118 ~ 
.t;,.,I •.. 
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11° pour l'Jscaut, depuis l'écluse 
brugge jusqu'à la Tête de Flandre 

Gent- 
300 francs; 

Veurne Ambacht a 
dl évacuati on du 

strée par l'~tat : 400 francs; 
12° pour partie du c 

pour l'Yser voir 5° 

13 ° pour le canal do Zolza te à la IllIer du 
Nord 600 francs; 
pour la Zuicllede voir la Durmo; 

14° pour l'ensemble des cour.s d t o aux , canaux 
et parties de cours d1eau ou canaux énu- 
mérés ci-dessus (licence générale): 1.000 francs. 

Le d'une licence pour la pêche du bord de 
l'eau ost égal à la moitié du prix de la licence correspon­ 
dante pour la pêche sur eubarcation. 

Article 9. 
Pour obtenir une ou plusieurs licences? l'intéres­ 

sé est tenu d'en verser préalablement le prix au bureau du 
receveur de l'enregistrement et des domaines dans le ressort 
duquel se trouve sa résidence. 

Les licences sont d61ivrées,selon le cas,par le 
chef du cantonnement forestiGr de Bruges, de Gand ou d'An­ 
vers ou par son délégué? sur production dG la quittance du 
receveur. 

Les licences sont valables pour l'année au cours 
de laquelle elles sont délivrées. Elles sont personnelles; 
les titulaires peuvent seuls manoeuvrer s engins et en­ 
lovor le poisson capturé. 
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Article 100 
Il est établi six pernis 

ot le prix sont fixés conne suit: 

pôche dont l'objet 

1° permis autorisant à la fois: 
a) la pêche à, une ligne à ma i.n , du bord 

d.l.raar.c hc ; 
b) l'utilisation de la bouteille à vairons tous les 

jours ; 30 francs? 

2° pernis autorisant la pêche à cleux lignes 

à main, du bord de 11eau1 le dimanche: 60 francs; 

3° permis autorisant la pêcho à une ligne à 
main? du bord do l'oau? tous los jours, à, 
l'exclusion do certaine pêche à la truite 
visée au 5° : 80 franc s ; 

truite visée au 5° : 

4° pernis autorisant la pêche à deux lignes 
a Etain, du borcl de 'L' e au , tous les jours, 

a l'exclusion de certaine pêche à la 
Î 4-0 franc s ; 

5° pernis autorisant à la fois : 

a) la pêche à la truito pratiquÓeclu bord 
de l'eau, los jours ouvrables, pendant 

la période et clans les parties de 

cours d ' eau où olle est po rma so nonobstant 

la fermeture de la pô che (1) 
b) toute pêche à la ligna à main sur om- 

barcation : 360 francs; 

(1) Voir les articles 2692° (Amblèvc)9 34, 2° (Losse), 

45 (Ourthe) ct 48, 3° (Samois). 
! 

••• / 1$ {) e 
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a) toute pêche à la ligne à J_ ., t praulQueo au re- 

ment que du bord de I! eau ou qu Ion embar­ 

cation; 

b) toute pôcho avec s autros engins que la 

ligno à nain, à l'exception do la boite 

500 f r-anc s ; 
à angui os, pour Laquo L 

socond permis de môme prix 

o st requis un 

Pour l'application du présent article 

1° 10 paer ost assimilé à la gno à main; 
2° los jours do fêto léga,le sont assiLlilés au dimanche; 

JO tout pends pô che orto le droit pr-a t i.que r- les 
nodes pôcho orisés par los permis uoins coûteux. 

Los mis sont valo.blos pour 11année au cours 

lo.quolle ils sont livrés. Ils sont rsonno]s .; 

Article 12, 

Toute c o ndemna t i on pour lit pôo ho ou pour 

infraction à llarticlo 22 la loi du 101' juillet 1954, 

entraine la révocation cin droit du pernis, sans rosti- 

tution s droits porçus. 

Le permis ost refusé 

1° pendant cinq ans, à coux qui ont été condamnés pour in- 
fraction à l'articlo 22 la loi précitée; 

2° po ndarrt trois 

fraction ,'lUX 

an s , à coux qui ont été c o ndamné s pour in-,. 

a si ti ons clu titre III, c i tros 10r à IV,! 
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ndant un an à coux qui etG co es pour tout 

la pochG à la ligne autre délit pôche? à l'excGption 
à main sans s gulier. 

LG l.î.i n i s t r-e de l'l\.griculturo pout relever celui qui 

en fait 

permis. 

deriandc , c hé anc o du droit d'obtenir un 

'I'ou t po rrri s obtenu pendant une période de déchéance 

est nul de plGin droit. 

Article 13. 
Le s vpo rnu s , dont la formule e st arrêtée conj ointe- 

ment par le Einistre l'Agriculture et le Einistre des Com- 

munications, Bont délivrés par les bureaux dos postes. Ceux-ci 

perçoivent de ce chef une taxe d'enc ssernent de 2 francs par 

pc rrat s , 

Article J.:t. 
Sont dis nsés du 

fôte légale seulement : 

10 le s enfants moins de 16 [ms qui sc livrent à la pô che 
à une seule ligno à main, accompagnés de leur p~re, m~re 

rmis, les dimanches et jours do 

ou tuteur muni d'un po rrai.s ; 

20 pc ndarrt la durée o cti ve cl' un c onc ours, pu hLi quemon+ 
annoncé, pôche à la ligne entre sociétés de pôchours, 

les participants qui n'habitent pas le Royaume. 

TITRE III.- POLICE luI. PECHE. 
========= ==========~======= 

On entend ligne à 
soit l'amorce, munie d'une gaule ot dont llusage exige la pré­ 

sence constante du pôcheur. 
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.9JiA~ I_.T RE L~~,:- __ ~:r~S__,___~_él i_~2.._Il._§__Q t __h_~2:9_S__J2_e 11. d0n t 19 s ,Slu_91 s 
J.._Q,_j2 Ô gJl.~~_c~? t :iJlt e r d1-_~_9_~ 

Section 1ère. Dispositions générales. _.- ...... __ ._~ -_"_~--a.:>_ ,~ " ~_" _- __ -.-0. -_'"""""-_"..-......-- • ..,. __ ,..---._,.... __ ,_ 

Articlo 16.- 
~""'_" "'''_'''_'.-_ -.o_ ..... '_"""" 

Sans préjudice dos dispositions plus sévères et 
sous réserve des dérogRtions relativGs aux cours dleau et 
canaux énmnérés à la s o c t Lon 2, la p6che est interdite 
pendant les temps et houres, o.ux endroits et pour les 
espè ces dé t o rm'i.né s ci-o.prè s. 

Art.i_ç1~ 17._:: 
La pôche de l'écrevisse ot des diverses espèces 

de poissons est interd:L te pondant 10 temps de f ra i., à 
savoir ~ 

iO du 1er octobre au quatrième dimn.nche de mars exclu~pour 
le sau.rnon et 1~ truite; 

2° du -1 o r février au deuxième d Lman cho de juin exclu, pour 
le brochet et l'ombre; 

3° du quatrième dimanche de mars exclu au deuxième dimanche 
de juin exclu, pour toutes Lc s espèces de poissons non 
visées aux 1° et 2°, à l'exception du goujon ot du 
vairon; 

4 ° du quatrième dimanche, de mars exclu au 31 juillot pour 
l'écrevi::=;se. 

La pêche de l'écrevisse ost,on outre,interdite 
du 15 septembre au quatrieme dimanche de mars. 

. .. / ..... 
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Toutofois, l'inta~diction du 1° no slapplique pas 

à la pGche du suumon à lu ligno à main duns la Meuse en 

aval du confluant de l'Ourthe. 

Par dérogation au 2°, la pô che du b r-o cho t à la 
ligne à main ost autorisée des le trièmo d irne nchc do mars 
dans los canaux, cours d'oau ot partios de cours d'eau o~ 

la pôcha 0st interdite du 1er octobro au quatrième dimancho 

de mars exclu. 

Toute écrevisse ou tout poisson capturé pendant 

le temps o~ il est interdit de le pêcher, doit diatement 

êtro rejeté à l'eau. 

Art i cl Lig_.~:: 
Toute pô che est en outro interdito : 

1 ° du 101" octobre au quatrième dimC:'.llche de ma r s exclu dans 

los canaux, cours d'oau et partios do cours d'eau non 

navigables ni flottables do rtio méridionale du 

pays limitée par la Sambre ot la Meuso; 

2° du quatrième dimQncho do mars oxclu au douxième dimanche 

do juin exclu : 

a) dans los canaux, cours d'oau ot rtios do cours 

d'eau navigablos ou ottablos do tout 10 pays; 

b) dans los canaux, cours dl oau ot partios do cours 

d'oau non navigablos ni flottables de pnrtio sop- 

tentrionale du pay s limitéo pa r- 10. Sambre ot la Mcue o ; 

3° du deuxi dimancho de juin o.u deuxi cho de 

juillet exclu, dnns los parties dos cours d'onu et canaux 

visés au 2°, téOG sur co 10 so co forostier. 
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A~tt. c~_q__J_st._-:. 
Par dérogation ~ l'article 17, 3° ot 4°, ot à 

l'cLrticlc:; 189 2°9 du quatrième d ima nch c do mars exclu nu 
1er mai inclus, los dimunches ot jours fériés légaux, il 
est pormis de p8cher tous )oissons au moyen d'une soule 
ligne à main munie d'un soul haI:lcçon simple, msnoeuvréo 
du bord de l'cau ot sans l'aido do l'épuisette, dans tous 
les cours d'eau ot canaux de la ~artie septontrionalo du 
pc.ys bordé o par la Sambro e t IQ liouse 9 sauf dans les 
frayè r e s délimitées sur p La c o 1Ja1' le Scn"vice forestior. 

La pôche est interdite: 
Articlo 20~- ----~.._ ......... -_ .. ------ _._--._--.,..~~ 

1° du 10r octobro au 31 mars, dopuis 10 couchaI' jusqu'au 
lover du soloil; 

2 ° du 'l o r avril au 30 septembro 9 d epu i.s 1l...YJ.O demi-houre 
après 10 coucher du soloil jusqu'à lUle domi-hoUTe 
avant le lever du soleil. 

Pondant los houros d'interdiction, los ongins 
no p cuvcn t ô t r-o p.La cé s 9 rc!levés ni manocuvr-é s ; ils pou·­ 
vont être La i s aé s dans l' cau, la ligna i':t ma i n exceptée. 

A J;'_"tJ_cJ- () _~L...:: 
Par' dérog::ltion 2.UX o.rticlos 17, 1: o t 20, la 

peche ~{ l'anguillo au poorest r;,ntoriséo en tout tomps 9 
à toute houro du jour et do la nuit. 

• ti • / ••• 
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Article 

La p6che st interdite on tout temps aux endroits 

suivants 

1° dans les parties de cours d'cau non navigables ni 

f'Lo t trib Lo s qui traversent les bois s o um.l s au régime 

forestier; 

2° dans los ftclusos; 

3° à moins do 50 m on amont ot de 50 m on aval dos barra­ 

ges munis d'échelles à poissons; 

4° à moins do 50 m en aval des autros barrages, dos écluses, 

des dévorsoirs, dos portuis ot des vannes. 

Toutofois, l'interdiction du 4° ne s'applique 

pas, pour la période du 10r novembre au 31 janvier, à la 
p ê ch o à ln, ligne a main non munie d'amorces a r t i o ielles. 

Les zones visées aux 3° et 4° sont limitées par 

des lignes idéales tracées perpendiculairemont au courant, 

à la distance fixée, mesurée à rtir point de l'ouvrago 
proprement dit situé 18 plus à l'amont ou le plus à l'aval, 
selon le CEtS 9 et ma r-q ué e s sur los berges par les soins de 

l'administration. 

Pour l'application do cette disposition, lorsque 

deux ouvrages sont accolés, ils sont considé s commo un 

ouvro.ge unique. 

Article ~3.- 

Il est intordit do pôcher dans 

canaux ct de cours dleau dont le niveau so 

s p[n~ti es do 

t ab2..isfJé soit 

accidentellement, soit en vue do c 

quolconques, soit par suite du 

nav i.ga t-i on , 

s ou de travaux 

dce us s ou 

. .. / ... 



1:2. - 60 - L.4440/2. 

Soction 2. DisDositions particulières, __ ~~--.-"",,,"~ ..... ...._.....~_-- ..... ,.-.,,_ - ..... -,_,_.-._:.J; ... , ....... __ .. __ .- . '"" __ .. ,...,..__",.,, __ ,.._.-,,- __ ,.... ""' _- _ _"_'.-. -~._ 

CANAL ALBERT. _._-_._._~.,,_..-.~- 
A -" 1· "4- 1'.1' Cl C ~_;;__~_!.:: 

La p6cha est interdite des bords de l'fle Monsin 
dans le caDal Albert, ainsi que dans los darsos du port 
de Monsin • 

/ 
•• fJj •• ttr< 

. I\.rticle 25.-: 
La peche ost intordite du pont de Remouchamps. 

En aval du pont do RGmouchamps 

1° il ost interdit de p8char du h~ut dos ponts; 

2° pondant ln période do fc:meturc da la p8cho, savoir du 
quatrième dimanche de ma r-s exclu au d e uxa èm e dimanche 
de juin ou do .j u.i Ll.c t oxc l.u , il o s t permis de ]ficher 
ln truite à la mouche snns IGst ni annexes, du bord de 
l'eau seulement. 

Ar tj&9 __ ?.7_,,--: 
Par dórogation à l'articlo 189 dans la Biosmalle, 

on aval do l'abattoir de la villa de Thuin, la p~che n'ost 

(1) Voir aussi article 65, § 1or. 
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f'e rmé o qUG du quetriènw d i.man 

dimancho do juin Gxclu ou, dnns 

do ma r-s oxclu au douxièmo 

los rtios marquéos sur 

placo par 10 Sorvicc forostior, au deuxi d.i.man chc do 

juillot oxclu. 

BURNOT • 
... _" ....... -.-~ O __ "=-o_ .• - 

Ar~tj~c) e~_-:. 

Pû,r dérogation à l'articlo 18, dans le Burnot, 

en aval du ponceau do la route do Namur à Dinant, la pêche 
n'ost f'o rmé o que du quatrième d Lrna n cho de mars exclu au 

deuxième dimanche de juin exclu ou, s los parties mar- 

quées sur placo par le Service rostior, au deuxième 

dimanche; de juillet exclu. 

A_rt_icl2_ 0_·- 
Par dérogation à l'articlo 18, dans la Chiers, 

la pêche n I est formée que du qaut d'i raancho de mars 

exclu a1.1 deuxi 0 che do juin oxclu ou, dans les 

partios marquéos sur co par le S rvice faros or, au 

deuxième dimanche de juillet oxclu. 

Arti cIe 30.- 
Par dérogation à l'article 18, dans l' d'Houre 

en aval de limite amont de commune de Cour-sur--Heure, 

la pêche n'ost fOl~ée que qua t r-t dimanche de mars 

.... / ... 
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exclu au deuxi~mG dimanche de juin exclu ou, dans les par- 

t · , les mrtrCl ue IJS sur pl~ce par le Service forestier , au deu- 

xi~me dimanche de juillet exclu. 

-I ; 

1 
ArtiçlG 31~ 

Ln p8cho est interdite dans le lac de la Gileppe. 

HANTE • . ---- 
Articl_U2 . .: 

Par dórogation à l'article 18, dans la Hante on 

aval du pont de Brunebarbe, la pêche n10st formée Clue du 

qua trième dimanche de mars exclu au d eux i èrn e dimanche de 

juin exclu ou, dans Lo s parties me rq ué cs sur p La c c par le 

Service forestier, au deuxième dimaneho do juillot exclu. 

Ar i.tç l ~..!..::. 
po,r dérogation à l'article; 18, dans l'Hermeton 

cm uval du pont du chemin de fer do Namur' à Givet, la 

p8che n'est formée quo du Clautrièmo dimanche do mars oxclu 

/ 
•• I#t I ••• 
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au deuxième dimanche de ju exclu ou, dans les parties 
marq_uées sur pIGee pO,r le Service forestier~ au deuxième 
dimanche de juillet exclu. 

I.JESSE. 

ArtLc._l...2_)_/t·_:: 
En aval du confluent do la Lhomme : 

1° par dérogation à l'article 18, la p6che nIest fermée 
que du qua t r Lème dimanche de no.r's exclu au deuxième 
dimanche de juin exclu ou? dans los pi_~rtiC)s ma r-q uó e s 
sur p La o e pa r le Service f'o r-c a t r o r , au deuxième diman­ 
che de juillet exclu; 

2° pendant cette péri0de de fo:_-meture ~ il est pormis de 
pêcher la truite à la m0uche sans lest ni annexes. 

Ar_i~i2)--_~._l5~!..::. 
La pGche est interdite du pont de la Losse à 

Anseremme. 

" , pecno ost interdite de tous los ponts do la 
Meuse. 

Al_:t i cl e _]~C_ 
La pôch e est intcrdite 

1° en aval des écluse et barrage d'Hastière, à moins de 
50 m de l'écluse et à moins de 120 fi du barrage; 



IR. - 6L~ - 1.4440/2. 

2° en ava I des écluse t barrago de Vlaulsort9 à moins de 

50 m de 1'6cluse et à moins de 70 m du barrage; 

3° dans ln noue du Colébi; 

4-0 en aval dGS écluse et ba r ra ge cl'Ans(~rem:mc:, à moins 
de 50 m de llécluse et à moins de 50 m du barrage; 

50 dans Lo port de r-e f'ug o de Bouvignes; 

8° on aval dos écluse et barrage de Hun~ à moins de 50 m 
de l!écluse ct à moins de 120 m du barrage; 

6° dans la noue d'Anhée; 

7° dans la crique de l'fle d'Yvoir; 

go dans la noue de Tailfer; 

10° dans le bassin de garage de Beoz; 

1 Î ° en aval du ba r-rn.go d 'Yvoz-Ramet l Èt moins de 200 m. 

A-t" -, ,0 ~r __ }:_,::;..L_c;. _;;~u ._7. 
Par dérogation à l'artiole 17, 2°, dans toute 

la partie de la Meuse en aval du confluent de l'Ourthe? 

la pôche du saumon à la ligne à main est permise penélant 

le temps du frai, savoir du 1er octobre au quatri~me 

dimanche de mars exclu. 
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A~~_ç;1_9_] 9 ~_:: 
La peche est i ordite 

1 ° des bords de llîlo IVlonsin; 

2° en aval du barrage de I1onsin~ à mc i.ne de 200 Til 

3° en aval du barraGe de Visé? Èl moins de 70 m. 

MOLIGNEE. __ .-=-o.......,_.._". __ "'" 

Article 40.- --, -,.._.... ..... - .. _-.'~~~ 
Par dérogation ~t llarticlo 18, dans la Molignée 

en aval du barrage proche de la route de Dinant à Namur, 
la p êch e n I est f'o rmé e quo du qautrième ô.imanchc do mars 
exclu au douxième d una nch c do juin exclu o u , dans les 
parties marquées sur p La c e par 10 Service forestier? au 
deuxième d.i.ma n ch e de juillet exclu. 

Ar_·~i_2 .. l§_.Jj_....::..,_ 
La p6che est interdite des bords de l'île 

Monsin. 

/ 
e •• /4". 

I 
" 
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Canal de NUry à. BLATON. ~-~---=- --=---..,_,..~._--~ 

La p~cho est intordite dans la frayère de Nimy. 

Arti cl e 43.-:. 

])ans touto la partio navigable ou flottablo~ savoir 

on aval du corif'Luerrt dGS doux Ourthes ~ il Engreux9 la pôch c 
est interdite du haut des ponts. 

Article 44-.- 
Entre 10 confluont dos deux Ourthes7 à Engreux? 

et 10 pont do Jupillo, à Hodister, par dérogation à l'arti­ 
ole 18, la pôche est fermée du Îor octobrG au quatrième 

dimanche de mars exclu. 

A:rtic~e 45.- 
Entre le pont de Jupille ct l'arrôt dos trains 

trams de COlonstèro, pendant la période de fermeture, savoir 

du quatrième dimanche de mars au deuxième dimanche do j ou 

de juillet oxc Lu , il· e s t permis de pôcher la trui te à. la 

mouche sans lest ni annexos9 du bord de l'eau seulement. 

~cl~ __ 4:6 •. :: 
La pôche est interdite : 

1° entre les écluses nO 7 ot nO 6 à Tilff; 

2° en aval du barrage d'Anglour, à moins do 70 fi ; 

3° entre 10 pont nO 2 bis ot l'écluse nO 2, à Angleur. 

;0----..",..., 

(1) Voir aussi iclo 65~ § 2. 
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ESCAUT. 

\ _J"L 117 i'":r:_~l_9..::...~~_~ .• 
Par d6rogation aux articles 17 et 

tie de l'Bscaut visÓG à l'article 2, il est 
tous poissons pendant toute l'année. 

189 dans la paz= 
rni s de pô cher 

S:811018. 

1 0 par 
du 
de 
le 

dérogation a l'article 18, la pêche n'est f o rmé e Clue 
qua t:ci emo c1ir:12,nche de ma r s exc lu au c1cuxi ème dimanche 
juin exclu ou, dans les parties mar-quó c o sur p.l.ac e par 
servico forestier, au deuxième diElanche de juillet 

exclu9 

~~rt..i21..~,., .~4§ .. 
:Dans la partie non navigable ni flottable de la 

Scmois) sav o i r en amont du moulin des Nawes(ancien mou.i Ln 
Deleau) 9 à Herbeumont : 

]0 pendant IQ l'iode de f e rrae tuz-c 9 il est pernis, en aval 

2° pendant la période d'ouverture: 
a) la pêche est interdi.te, du 1er oc t obr-o au 31 décembre 

seulement, à moins de 50 m en aval et à moins de 50 Il 

en amont dG l'embouchure des affluents) 
b) par dórogation à l'article 22, 1°, la pêche à une 

Li.gno à ma i n (ost po rm.i so dans les parties de la ri- 
v i è r-e qu i traversent c.e s bai s SOUEÜS 3.U régimG f ore st iG1', 
eLpuis le point aval du pré 'I'o rmanf e.Loä c he , ~J, Chiny 9 
,jusqu'á la prairie de s Ho Leux 9 à la limite du torri. taire 
d'Herbeumont; 

du confluent de l'Antrogne, de pêcher la truite à la mou­ 
cha sans lest ni nnnexes, du bord de l'eau seulement. 
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Art 

Dans la partie navigable ou flottable, la pêche 

est intcrdi te ~ 

1° du haut des ponts; 

2 ° à moins de 50 m en aval et a moins d.G 50 El en amont de 

llc:mbouchure des af'f Lue nt s désignés par le service fores­ 

tier, cos zones d'interdiction étant marquées sur place 

3° dans los frayères ou rofugos ~ poissons, savoir 

a) la noua des Illions, à Cugnon; 
b) la noue la Saurpire9 à Auby; 
c) la noue jd~ à Rochehaut. 

THUREo 

~rticl~.;;~O 0 

Po.r dérogation à llarticle 18? dens la Thure on 

aval de l t ondroi t dit "Passerelle du château-fort" 1 la pêche 

n I est forméo que du quatrième da.manche do mars exclu au 

deuxième dimanche de juin e xc Lu ou, dans les parties marquées 

sur placo par le service forestier, au deuxième dimanche de 

juillet exclu. 

!,.rticle 5J.o 
Par dérogation à l'article 10, dans la Trouille 

depuis sa source jusqu'au moulin Locuire, à Givry, la pêche 
est formée du 1er ectobre au quatri 

exclu. 

dimanche de mars 

? 
L.. • 

Par dérogation à llarticle 22, 1°, dans toutes les 

parties do la Trouille qui trRvorsont s bois soumis au 
,. f J' l Ah t reglillo -orcsClor, a poc 0 es 

c1\ouverture. 
nui sc ndant les périodes 



pôchc n'ost io 

au cleuxi 
G quo 

de j 
quatri dinancho 

le V.i r-o i rra la 
mars exclu 

~ 69 - J_J.44 

Par rogation à l'article 18, VesdI'e en 

aval du pont 
que; du qua tri 
de juin Gxclu ou, 

l' à Va 
mars exclu au deuxième dimanche 

ns los rtios marquées sur place par 
le service forostier, 2U douxi ho do juillet exclu. 

p6che est inter te pont la "\To s dr-c à 
Chênée. 

VIREe 

Article 
Par rogation à l'article 18, dans 

1 I t C' " 
CIO n os r o rme e Clue 

la Vire, la 
mars oxclu 

au deuxi diElanche juin exclu ou, les parties mar- 
quó o s sur p Lac o le se co f o r-c s t i o r , au c1euxi dima]).- 
ohe juillet exclu. 

VIROIN, 

Article 6. 
1"0 ion à l' iele 189 

os sur 0 par le 
nche do juillet exclu, 

exclu ou, los parties 
sorvico fores er, au deux~ème 

lQ r i o 'ouverture, la p6 o in- 

50 m en aval et à moins m cm 
seulement, à moins 

l'embouchure 
ter te, 101" octobre au 31 c 

s s. 
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__ ~ I ," 1,1'?..Q_~_~~l'l:-S_.Y ~~~]J PEl~ il s_ 
,9.0. pô cho_ Pl2.?lli]?_ê ~ 0 

Arti.cle 80 
Il ost interdit de pêcher sous la glace. 

d'appareils p@che quelconques, un cours d'Gau ou un canal 

Article 59.- 
Il ost inter t de barrer, à l'aido d'engins ou 

sur plus des doux tiers de la largeur du plan d'eau? mesurée 
suivant la moindre distance. 

Article 60. 

Il est interdit d'employer un engin ou appareil 
de pôche s'il n'est compris dans l'énumération do l'article 
61. 

s cline ons des engins ct appareils do che 

<> . TP~ Ii., - ~~~E";92~_ig n~_.2'!.odç;~_dc;~.:yj rJ!~~t i_çnl. 
dos dimensions et conditions d'u ~~~ __ ~._~:.~d~~_~.~.~.~.~~~.~~ 

autorisés. 

Sectière 1ère. Dimensions ot mo de vérification 
de dinen si ons. 

Article 6 . 

autorisés sont fixócs comue suit: 

gue à naï.n (dimensions libres) 

2° bouteille à vairons contcmance 1 tro maximum 
(à unc seule ontrée sans ailes ni 
annexes) 

/ 
4' ... / • c ., 
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3° balance à crevisses 

4° baguotte ou pince Cl écrevisses 

5° paer ou peur 

6 ° nasse à angu á l.l.o s 
(à une seule entrée) 
avec ailes ( s sans annexes) 

7° nasse Cl anguilles 
(à une seule entrée) 
sans ailes(ni annexes) 

1.4-4 

lIe 2 cn exactement 

n s l cn s li-bres) 

( TIsions libres) 

a) espacement des verges 

ou mailles 
1/2 cm à 1 cm 

b) ouverture du goulot 

3 cm max.i.mum 

80 échiquier ou carrelet à anguilles: mailles Î cm mi ru.mum 

9 ° boîte Èl. 011gL).il1e s à paroi s simple s : C s'puo emo rrt s c layon­ 
s : 2 cm minimum 

10° épuisette 

11 ° croc t ou o 

12° éc quier ou carrelet à poissons 

ot ou rots transversaux 

(à une e e 
av ec ou 
r.nncxc s ) 

s ( s snns DS 

a) mailles ~195 cm 
mininulll 

b) ouverture : 50 cm 
maximum 

c ) huu t eu r ; 40 cm 
maximum 

Longucuz' 1750 El 

mailles: 2 en 
ninimuIJ. 

es: 3 cm 
minimum. 

0) 
a) C ement s 

VC s ou s 
1 cm à 1 CEl 

b) ouverture du goulot: 
3 cn 

I 
... e, I ••• 
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15° ligne dor~Qnte ou crochats ( nsions libres) 

16° trar.'lail : mailles: 3 cm minimun 

17° chalut (fixe ou mobile) a) mailles: 8 mm 
exactoment 

b) ouverturo (largeur 

7 m naxf.mum. 

3 El maximum 

hauteur: 1;50 TI 

max i num 
c) longueur totale 

(de l' ouvorture à 
l' extréni té du filet): 

Les dimansions dos Daillos fixées ci-dessus valent 

pour chacun das c6t6s des mailles, los filets étant mouillés. I 

tra ti on. 

Le gabarit est fourni et poinçonné 

Un exemplaire en E::' st posé aux 

par l'adminis- 

s des tribunaux 

Articlo 62. 

Pour la vérification s dinensians des mailles des 

f'd Lc t s , de l'espacement des verges ou ma i I Lo s des nasses et 

de l'espacoment dos clayonnages des boites à anguilles, il 

est fait usage d'un g(~bé1rit on forme de py r-arn dc quadrangu­ 

laire, portant dos traits corre ondant eux diverses dinen­ 

sions inposées. 

Pour op8rer la vérification, le barit est intro- 

dui t dan s plusieurs maille s , entre; plusieurs verge s ou entre 

plusiours olayonnages pris au hasard. 

policc, 

d'appel. 

s t~ibunaux de preDi~rc instance ot dos cours 
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Section 2. Conèi~io~sage. 

Article 63. 
En dohors des eaux ViS~BSà Itarticlo 2, la pêche 

n'est pernise, les dimanches et jours do fête l~gale?qulau 

noyen de la ligne à main? du poer ot de la bouteille à 
vairons. 

Ligne à nain ot bouteille à vairons. 

Article 64. 
Il est interdit de Dêcher à plus de deux lignes 

Article 650 
§ 1 er. Dons Illmblève en aval du pont de Remou­ 

charrps , la ligna à ma'i n ne peut être utilisée que du bord 

de lleau ou en anbarcation. 

§ 2. Dans l'Ourthe navigable, la ligne à main peut 

10 en aval du pont de Jupille à Hodister, du bord de l'eau 

ou en embarcation sculemont; 

être utilisée 

20 entre le confluent des doux Ourtb.G s à Engreux et le 

Dont de Jupille? du bord de 11 eau s eu Lerne nt. 

Toutefois? par dérogation au 2°, la pêche de la 

truite à la moucho on pénétrant à piod dans le lit de la 

rivière, o s t permise du 101' juin au 30 septembre entro le 
pont de Nisranont et la pointe o.I1ont du pré Balthazar à 
Eaboge. 

serait 

Le poisson pris à ligne à main et qui ne 

S accroché ln bouche, doit ôtre rejeté dia- 

Article 66. 

tenant à l'eau. 
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::.A..rti c]-e 67 ~ -:- 
Dans les rivières ct canaux navigables ou 

flottables entretenus par l'Etat ou par les ayants cause 
de l'Etat~ la bouteille à vairons ne peut être utilisée 
que par le pêcheur à la ligna à main, pendant qu'il 
peche et pour lui procurer des vairons ct des goujons 
comme amo r c e a ; 10 pecheur ne peut utiliser plusiours 
bouteilles à la fois. 

E~aNS .lm _l'EQlIE }. L'ECREVISSE. 

Artit>le 68.- 
Dans les rivièros ot canaux visés à llarticle 

67, il est interdit: 

I 

1° de faire usage de la baguette à écrevisses; 

2° de faire usage de la balance à écrevisses en même 
tomps que la ligne il main. 

~cle 69,_.:: 
La balance ct la baguette il écrevisses ne peu­ 

vent être utilisées que los lundis, morcredis et ven­ 
dredis. 

Le nombre des engins de pôche à l'écrevisse 
employés simultanément par un pêcheur, no peut être 
supé r-I eur à. cinq. 
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ArtiçJ_e_70. - 
Il est interdit cl' u+i.Lá s c:r on même temps q_u t un 

po or plus d'une ligno à main. 

Ari:J-_cl.e 7J ~..::..._ 
La nasse à anguilles avec ailes ne peut être 

utilisée que dans les eaux visées Èt l'article 2. 

Art iç_~_e~7b-= 
La na s s e à anguf.Ll.e s sans ailes et l'échiquier à 

anguilles ne peuvent être uti sés que dans les eaux ériu- 

3° Le s ères et canaux navigables ou flottables de la 

partie du pays située ~ l'ouest de l' caut dans les­ 

quels le droit de pêche n'appartient pas à l'Etat; 

mérées ci-après : 

4° la Meuse mitoyenne; 

2° les oaux visées aux articles 2 et 8; 

4° les rivières et canaux non naVigables, étangs, réser­ 

voirs et fossés situés dans la même partie du pays. 

Arttcl-~ 7 3._! -:- 
En clehors seaux viséos à l'article 2, les 

nasses Èl anguillGs o t les échiquiers à anguilles doivent 

être installés de telle; manière q_ue la distance entre 

deux engins soit au moins égale au triple du développe­ 

ment du plus grand cles deux. 
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Articlo 74.-:_ 

L'óchiqui8r à anguilles it &tre monté sur 

oroisillons9 il est interdit de traîncr~ de draguer ou de 

"bouler" . 

Arttele }5.-_ 
Peuvent seules être u't i Li sé cs , les boîtes à 

anguilles rGconnUGS existantes aux barrages industriels 

avant le 1er mai 19139 à l'exclusion de celles qui se 

trouvent dans les ri v i è r c s ot canaux navigables administrés 

par l'Etat et par les ayants cause de l'Etat. 

Ces boîtes ne peuvent être utilisées que du 

1er juillet au dernier lundi de novembre exclu, sauf 

fermeture de la pêche avant cette dernière date. Pendant 

le fonctionnement des appareils, leur propriétaire doit 

ménager, pour le passage du poisson ) une autre issue 

satisfaisant QUX conditions déterminées, dans chaquG cas 

particulier par le Ministre de ItAgriculture. 

A 10, f i.n de la l'iode d'auterisation, les ins- 

pecteurs des eaux et forêts ont 18 droit de faire retirer 
et me t t r e sous s co l Lé s les boîtes fi anguilles ou de pren­ 

dre toutes autres mesuros susceptibles d'empêcher leur 

fonctionüeTllent jusqu1au 10T juillet suivant. 

ENGINS AUX~LI~IRES. 

A :r.ttc)- e '7_~_-:_ 
L1emploi de l'épuisette ot do la gaffe n'est 

permis que pour enlever le poisson pris fi la ligne ou à 
lléchiquier. 

/ 
•• ,. I ... • 
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ENGINS RES3RV:8S A LA PECHE DANS L'ESCAUT EN AVAL DU PASSAGE 
-~~.-,_"-~"~ . ......---~.._.......,.----~--._...-~.,.,-..,,. .. ~-~. ' --=--,-._,....., "'---.-- .. __,-----. __ --..,;....,_ .... ,._. __ ... _--......._._-----.. -- .. 

L'échiquior a poissons ne peut 6tre utilisé que 

îO dans la Meuse mitoyenne; 

2° clans les eaux visées à ]_rarticle 2, 

îO le palet; 

Article 78 __ :: 
L'échiquier à poissons doit Stro monté sur 

croisillons; il ost interdit cle trainer, de draguer ou 
do IIbouler". 

Article 79.- 
Ne peuvent être ut isés que dans les eaux 

visées à l'article 2 

2° la 112SSG à éperlans avec ou sans ailes; 

3° la ligne donnante ï 

5 ° le chalut. 

4° le tr8.mail; 

L'usage clu chalut cst interdit du îcr novembre 

inclus au 1er mars exclu. 
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.QHAP~I~r;r1m_Y. - J2J]~_ENS ION9_. j-\.U ~DE,S [Q_lJ~~ ])"pS_~UELLEE3_LES 
l?_OIS:)ON3_])A__Q:g;nTAIIç_§_ ~S~~S DOIV~1IT 

Art cle 80.- 

Les longueurs uu-dessous desquelles certains 

poissons ct les ~cr8visses ne peuv~nt &tre p&chés et 

doivont 8tre rejetés à l'cau, sont 

6° pour le chevaine et le black-bass : 

40 cm 

30 cm 

25 cm 

22 cm 

20 cm 

18 cm 

1 ° pour la brochet ot le saumon 

2° pour la barb oau et la sandre 

3° pour la carpe : 

4° pour truite et l'ombra 

5° pour la tanche 

Meuse) : 18 cm 

7° pour la perchc9 dans la partie m~ridionalo 

du puys (lill1it~o p8.T la Sambre ct la 

8° pour le gardon ordinaire et le rotengle 12 cm 

go pour lt~crevisse ~ 10 cm. 

La longueur du poisson se mesure de llextr~mit~ 

de la bouche Et celle do la nageoire caudo.le~ la longueur 

de l'écrevisse, de l'oeil à l'extrémité de la queue 

déployée. 

Arg~J3J,.!_:. 
Du deuxième dimanche dG juin au 31 janvier1 les 

gardons et les rotengles de moins de 12 cm peuvent, on 

vue d'&tre utilisés pour la p&che au brochet, 8tre trans­ 

port~s, vendus, expüs~s en vente ou détenus en vue de la 

vente. 

/ 
III • QI. Il • 
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c1ifié oal' les J,; du Régcmt dus 13 février 1946 ot 

Article 82.-:: 
Est abrogé? lfarrêté royal du 13 mars 1936~ mo- 

23 janvier 1947 ot r las arr8tés ro ux des 23 mars 
1951 et 22 juillet "1952. 

A:f:.tt_ç_1_?_._Q..l·_.::. 
A titre transrtoira? los portours de liconces 

délivrées conformément aux articlc;s 4 à 8 de l'arrôté 
royal du i3 mars 1936) peuvant continuer de pocher aux 
conditions de l'arrêté at des licences précitées, 
jusqu'à l'expiration da cellas-ci. 

~cle 8<~-= 
Le présent arrêté entra en viguaur la 1er jan- 

Dohné à ~le 

vier î955. 

Article 85.- 
Notre Ministre de ltAgriculture, Notre Ministre 

des Finances e t Notre Ministre dos QŒiuflunications sont 
Chargés, chacun en co qui le concerno, de l'exécution du 
préscmt arrêté. 

PAR LE ROI 

Le Jlhnistre de l' ù.gri cul ture, 

Le I,Unistre dos Finances, 

Le Ministre des Communications? 



e Heren 
a as Le ur-s 

F.LEPAGE, rRadsheer V~~ StRtei 
conseillbr d'Etat, 

voorzitter, 
président, 

)!1TJ~ • 
~-" 
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